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Vielen Dank, dass Sie sich fur ViewSonic
entschieden haben

Als weltweit fuhrender Anbieter visueller Losungen verpflichtet sich ViewSonic,
die Erwartungen an technologische Entwicklung, Innovation und Einfachheit
zu Ubertreffen. Wir bei ViewSonic sind davon Uberzeugt, dass unsere Produkte
das Potenzial haben, einen positiven Einfluss auf die Welt zu nehmen. Wir
vertrauen darauf, dass das von Ihnen gewahlte ViewSonic-Produkt Ihnen gute
Dienste leisten wird.

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fuir ViewSonic entschieden haben!

ViewSonic _Seé




Informationen zur Konformitat

Dieser Abschnitt behandelt samtliche Verbindungsanforderungen und Erklarungen bezuglich
behdrdlicher Vorschriften. Bestatigte entsprechende Anwendungen beziehen sich auf
Typenschilder und relevante Kennzeichnungen am Gerat.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Regularien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Voraussetzungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und 2) dieses Gerat muss
jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlie3lich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem
Betrieb fuhren kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse
B gemal Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte wurden
geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu
gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und
kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet

- Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in
bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese Ausristung Stérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten der Ausristung
herausgefunden werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MalRnahmen zu beseitigen:

» Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

» VergrofRern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

* Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten Stromkreis.

» Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Warnung: Darliber hinaus kénnen jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
von der fiir die Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, lhre Berechtigung zum
Betrieb des Gerates erldschen lassen.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-Konformitat fur europaische Lander

Dieses Gerat stimmt mit der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU Uberein.

Folgende Informationen gelten nur fur EU-Mitgliedstaaten:

Die rechts gezeigte Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit der Richtlinie
zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate 2012/19/EU (WEEE).

Das Kennzeichen gibt an, dass das Gerat NICHT mit dem unsortierten Hausmdll

entsorgt werden darf, sondern entsprechend ortlicher Gesetze an Ruckgabe- und L
Sammelsysteme Ubergeben werden muss.




Erklarung der RoHS-Konformitat

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen

Parlaments und des Rates zur Beschrankung des Einsatzes bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgerate (RoHS2-Richtlinie) entwickelt und hergestellt und gilt als mit den
vom Ausschuss fur die Anpassung der Richtlinien an den technischen Fortschritt festgelegten

maximalen Konzentrationen wie nachstehend gezeigt Ubereinstimmend:

Substanz Empfohlene maximale Tatsachliche
Konzentration Konzentration

Blei (Pb) 0,1% <0,1%%
Quecksilber (Hg) 0,1% <0,1%%
Cadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Sechswertiger Chrom (Cré*) 0,1% <0,1%%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% <0,1%%
Polybromierte Biphenylether (PBDE) 0,1% <0,1%%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1% <0,1%%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1% <0,1%%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1% <0,1%%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1% <0,1%%

Bestimmte Komponenten von Produkten sind wie nachstehend angegeben gemafl Anhang Il der
RoHS-Richtlinie ausgenommen: Beispiele ausgenommener Komponenten:

1. Blei als Legierungselement in Aluminium mit maximal 0,4 Gewichtsprozent

2. Blei in Kupferlegierung mit maximal 4 Gewichtsprozent

3. Blei in Lotmitteln mit hoher Schmelztemperatur (d. h. bleibasierte Legierungen mit einem
Bleianteil von 85 Gewichtsprozent oder mehr)

4. Elektrische und elektronische Komponenten mit Bleianteil in Glas oder Keramik, ausgenommen
dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z. B. piezoelektrische Gerate, oder in einem Glas-
oder Keramik-Matrix-Verbund

ENERGY STAR®-Erklidrung

ENERGY STAR® ist ein freiwilliges Programm der U.S. Environmental Protection Agency, das
Unternehmen und Einzelpersonen dabei hilft, durch herausragende Energieeffizienz Geld zu
sparen und unser Klima zu schiitzen. Produkte, die ENERGY STAR®-konform sind, dammen die
Emission von Treibhausgasen durch Einhaltung strenger Kriterien bezuglich der Energieeffizienz
oder der durch die U.S. Environmental Protection Agency festgelegten Anforderungen ein.

Als ENERGY STAR®-Partner strebt ViewSonic nach der Erfiillung der ENERGY STAR®-Richtlinien
und der Kennzeichnung aller zertifizierten Modelle mit dem ENERGY STAR®-Logo.

Das folgende Logo erscheint an allen ENERGY STAR®-zertifizierten Modellen:

ENERGY STAR

HINWEIS: Die Energieverwaltungsfunktionen reduzieren den Energieverbrauch bei
Nichtbenutzung des Produktes erheblich. Energieverwaltung ermdglicht dem Gerat automatisches
Aufrufen eines energiesparenden Ruhezustands nach einer bestimmten Dauer der Inaktivitat. Und
die Energieverwaltungsfunktionen rufen zudem innerhalb von 5 Minuten nach Trennung vom Host-
Computer den Ruhezustand oder abgeschalteten Modus ab. Bitte beachten Sie, dass sich durch
Anderung der Energieeinstellungen der Stromverbrauch erhoht.



Sicherheitshinweise

BITTE BEACHTEN SIE FUR EINE OPTIMALE LEISTUNG FOLGENDES BEIM EINRICHTEN UND
VERWENDEN DES LCD-FARBMONITORS:

ENTFERNEN SIE NICHT DIE HINTERE ABDECKUNG DES MONITORS. Im Inneren befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile, und das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen
kann zu gefahrlichen Stromschlagen und sonstigen Risiken fihren. Uberlassen Sie Wartungs-
und Reparaturarbeiten ausschlielich qualifizierten Fachleuten.

Verschutten Sie keine Flussigkeiten ins Gehause und verwenden Sie den Monitor nicht in der
Nahe von Wasser.

Fuhren Sie keinerlei Gegenstande in die Gehausedffnungen ein, da sie mit gefahrlichen
Spannungspunkten in Berihrung kommen kdnnten, was schadlich oder tdédlich sein kann oder
Stromschlage, Brande oder Defekte verursachen kann.

Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Netzkabel. Schaden am Kabel kdnnen
Stromschlage oder Brande zur Folge haben.

Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einem schragen oder instabilen Rollwagen auf, da der
Monitor andernfalls fallen kann, was schwere Schaden am Monitor verursachen kann.

Legen Sie keine Gegenstande auf den Monitor und verwenden Sie den Monitor nicht im Freien.

Im Inneren der Fluoreszenzrohre des LCD-Monitors befindet sich Quecksilber. Bitte beachten
Sie die Gesetze oder Vorschriften Ihrer Gemeinde fur die ordnungsgemal3e Entsorgung der
Rohre.

Biegen Sie das Netzkabel nicht.

Verwenden Sie den Monitor nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder einem
feuchten, staubigen oder dlhaltigen Umfeld.

Achten Sie darauf, nicht mit den FlUssigkristallen in Berlhrung zu kommen, falls der Monitor
oder das Glas zerbrochen sind, und lassen Sie aullerste Sorgfalt walten.

Sorgen Sie rings um den Monitor flr ausreichende Bellftung, damit die Warme
ordnungsgemal’ abgegeben werden kann. Blockieren Sie nicht die Beluftungséffnungen und
stellen Sie den Monitor nicht in der Nahe eines Heizkdrpers oder sonstiger Warmequellen auf.
Stellen Sie nichts auf dem Monitor ab.

Der Stecker des Netzkabels stellt die primare Moglichkeit dar, das System von der
Stromversorgung zu trennen. Der Monitor sollte in der Nahe einer leicht zuganglichen
Steckdose installiert werden.

Lassen Sie beim Transport Sorgfalt walten. Heben Sie die Verpackung fur Transportzwecke
auf.

Bitte reinigen Sie die Offnungen an der Riickseite des Gehduses mindestens einmal jahrlich,
um Schmutz und Staub zu beseitigen und die Zuverlassigkeit des Gerats zu wahren.

Bei Dauerverwendung des Kihlliifters wird empfohlen, die Offnungen mindestens einmal
monatlich abzuwischen.

Beim Einlegen der Batterien der Fernbedienung:
- Richten Sie die Batterien entsprechend den Kennzeichnungen (+) und (-) im Batteriefach aus.
- Richten Sie die Batterien zuerst an der Kennzeichnung (-) im Batteriefach aus.

Die Verwendung anderer als der angegebenen Kopf- oder Ohrhérer kann Hoérverlust aufgrund
von Ubermafigem Schalldruck verursachen.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind
Marken oder eingetragene Marken der HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.



ACHTUNG:

Schlieflen Sie unter den folgenden Umstanden den Monitor umgehend von der Steckdose ab und
wenden Sie sich an qualifiziertes Reparaturpersonal:

* Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

* Wenn Flissigkeit auf den Monitor verschittet wurde oder Gegenstande in den Monitor gefallen
sind.

* Wenn der Monitor Regen oder Wasser ausgesetzt wurde.
* Wenn der Monitor fallen gelassen oder das Gehause beschadigt wurde.
* Wenn der Monitor trotz Befolgung der Bedienungsanweisungen nicht normal funktioniert.

Empfohlene Verwendung
ACHTUNG:

« Um optimale Leistung zu erzielen, empfiehlt sich eine Aufwarmdauer von 20 Minuten.

+ Erholen Sie regelmalig die Augen, indem Sie sich auf einen mindestens anderthalb Meter
entfernten Gegenstand konzentrieren. Blinzeln Sie haufig.

* Bringen Sie den Monitor in einem Winkel von 90° zu Fenstern und sonstigen Lichtquellen an,
um Blendeffekte und Reflexionen zu minimieren.

» Reinigen Sie die Oberflache des LCD-Monitors mit einem flusenfreien, weichen Tuch.
Verwenden Sie weder Reinigungslosung noch Glasreiniger!

* Verwenden Sie die Helligkeits-, Kontrast- und Scharferegler des Monitors, um die Lesbarkeit
zu optimieren.

« Unterlassen Sie es, Uber einen langeren Zeitraum statische Muster auf dem Monitor
anzuzeigen, um Bildschatten (Einbrenneffekte) zu vermeiden.

» Lassen Sie lhre Augen regelmaRig untersuchen.

Ergonomie
Um optimale ergonomische Vorteile zu erzielen, empfehlen wir Folgendes:

* Verwenden Sie bei Standardsignalen die vordefinierten Grof3en- und Positionseinstellungen.
* Verwenden Sie die vordefinierte Farbeinstellung.

* Verwenden Sie Non-Interlaced-Signale.

* Verwenden Sie als Hauptfarbe nicht Blau auf dunklem Hintergrund, da es schwierig zu
erkennen ist und aufgrund des unzureichenden Kontrasts zu Augenermudung flihren kann.
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Hinweise zum Urheberrecht

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2021. Alle Rechte vorbehalten.
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VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort und DDC sind Marken der VESA.

Haftungsausschluss: Die ViewSonic® Corporation haftet nicht fir technische oder inhaltliche Fehler
sowie flr Auslassungen dieser Dokumentation. Ferner Gbernimmt die ViewSonic Corporation keine
Haftung fir Folgeschaden, die durch Einsatz der Begleitmaterialien oder Nutzung und Leistung des
Produktes entstehen.

Im Zuge standiger Qualitatsverbesserung behalt sich die ViewSonic® Corporation vor, technische
Daten des Produktes ohne Vorankindigung zu andern. Die Angaben in diesem Dokument kdnnen
daher Anderungen unterworfen werden.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der ViewSonic®
Corporation kopiert, reproduziert oder Ubertragen werden.
Produktregistrierung

Damit Ihr Bedarf auch in Zukunft perfekt abgedeckt wird und Sie zeitnah mit aktuellsten
Informationen zum Produkt informiert werden, registrieren Sie |hr Produkt bitte im Internet:
www.viewsonic.com.

Fuar lhre Unterlagen

Produktbezeich- CDE6520/CDE7520/CDE8620/CDEG6520-W/CDE7520-W/
nung: CDE8620-W

Modellnummer: Kommerzielles ViewSonic-Anzeigegerate
Dokumentnummer: VS17908/VS17909/VS17910

CDE8620-W_UG_DEU_1b_ 20210423
Kaufdatum:

Entsorgung zum Ende der Einsatzzeit

ViewSonic® nimmt den Umweltschutz sehr ernst, verpflichtet sich daher zu umweltfreundlichen
Lebens- und Arbeitsweisen. Vielen Dank fur Ihre Mitwirkung an einem intelligenteren,
umweltfreundlicheren Einsatz moderner Computertechnik. Mehr dazu erfahren Sie auf den
ViewSonic®-Internetseiten.

USA und Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan: https://recycle.epa.gov.tw/
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1.  Auspacken und installieren

1.1. Auspacken
» Das Gerat wurde mitsamt Standardzubehor in einem Karton verpackt.
+ Samtliches weiteres Zubehor befindet sich in einer separaten Verpackung.

» Da das Display recht grof3 und schwer ist, lassen Sie sich bei der Handhabung am besten von einer
zweiten Person unterstitzen.

+ Vergewissern Sie sich nach dem Offnen des Kartons, dass der Lieferumfang vollstandig ist und sich
samtliche Teile in einem einwandfreien Zustand befinden.

1.2. Lieferumfang
Bitte Uberzeugen Sie sich davon, dass folgende Dinge im Lieferumfang enthalten sind:

* LC-Display P
. . ©
* Fernbedienung mit AAA- a0
Batterien %%
e
» Schnellstartanleitung
- Netzkabel (1,5 m) ’
+ HDMI-Eingangskabel )
(3 m) Remote Contrc_)l
. HDM'-AUSganQSKabeI * The supplied power cord varies depending on destination. e AAA Batteres
(1,5m)
*  Wandmontageschraube
x4

* RS232-Adapter

HDMI in cable (3M) HDMI out cable (1.5 M)

> &

Screws x 4 RS232 adapter

For North America

Hinweise:

* Wenn Sie das Gerat in einem anderen Land einsetzen, benutzen Sie ein zu Spannung und Ausfihrung
der Steckdose passendes Netzkabel, das zum Einsatz im jeweiligen Land zugelassen wurde und die
dortigen Sicherheitsbestimmungen erfullt.

» Bewahren Sie Karton und Verpackungsmaterial auf, falls Sie das Display kinftig einmal versenden
mussen.

1.3. Installationshinweise

* Wegen des recht hohen Strombedarfs nutzen Sie ausschliel3lich die speziell fir dieses Gerat
vorgesehenen Stecker. Falls Sie ein Verlangerungskabel bendtigen, sprechen Sie bitte zunachst mit
Ihrem Kundenbetreuer.

» Das Gerat sollte auf einer flachen Unterlage aufgestellt werden, damit es nicht kippt. Achten Sie darauf,
dass zwischen der Rickwand des Gerates und der Wand gentigend Platz zur einwandfreien Bellftung
verbleibt. Stellen Sie das Gerat nicht in der Kiiche, im Badezimmer und nicht an anderen Stellen auf, an
denen hohe Luftfeuchtigkeit herrscht; andernfalls miissen Sie mit einer geringeren Lebenserwartung der
elektronischen Komponenten rechnen.

» Das Gerat lasst sich in Hohen bis 3.000 m problemlos und ganz normal einsetzen. Beim Einsatz in
Hoéhenlagen Uber 3.000 m kann es zu Funktionsstérungen kommen.



1.4. Wandmontage

Wenn Sie das Display an der Wand anbringen mdochten, benétigen Sie ein im Handel erhaltliches Standard-
Wandhalterungsset. Wir empfehlen gemal UL1678 in Nordamerika zugelassenes Montagezubehor.

Schutz
/

VESA-Raster

Tisch

1. Legen Sie ein schitzendes Tuch (zum Beispiel das Tuch, das bei Lieferung um das Display gewickelt
war) unter die Bildflache, damit es nicht zu Kratzern kommt.

2. Vergewissern Sie sich, dass samtliches Installationszubehér (Wandhalterung, Deckenhalterung, FiRe
etc.) zur Hand ist.

3. Beachten Sie die mit dem Montageset gelieferten Anweisungen. Bei Nichteinhaltung der richtigen

Montageschritte kann es zu Beschadigungen und/oder Verletzungen bei Montage und Nutzung kommen.
Durch falsche Installation verursachte Beschadigungen werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

4. Verwenden Sie M6-Montageschrauben (25 mm langer als die Dicke der Halterung) zur Wandmontage,
ziehen Sie diese fest an.
Gewicht des Gerates ohne Basis = W kg. Das Gerat und seine zugehorige Halterung konnten wahrend
des Tests sicher gehalten werden. Verwenden Sie nur UL-gelistete Wandmontagehalterungen mit
folgender Minimalbelastbarkeit:

W kg.
CDE6520/CDE6520-W |22,95 CDE8620/CDE8620-W |50,4

CDE7520/CDE7520-W (29,3

5. Hochformat ist nicht erlaubt.

1.4.1. VESA-Raster

CDE6520/CDE6520-W 400 x 200 mm (H x V)

CDE7520/CDE7520-W 400 x 200 mm (H x V)

CDE8620/CDE8620-W 600 x 400 mm (H x V)
Achtung:

So verhindern Sie einen Sturz des Displays:

» Zur Wand- oder Deckenmontage empfehlen wir stabile Metallhalterungen, die Sie Uber den Fachhandel
beziehen kdnnen. Detaillierte Installationshinweise entnehmen Sie bitte der mit der Halterung gelieferten
Dokumentation.

* Um Gefahrdungen durch ein Lésen des Displays bei Erdbeben und anderen Naturkatastrophen
einzuschranken, informieren Sie sich beim Hersteller der Halterung tber den richtigen Installationsort.



Beliiftungsanforderungen bei Platzierung in einem Einbau

Damit entstehende Warme richtig abgeleitet werden kann, lassen Sie genligend Platz zu umgebenden
Gegenstanden frei; schauen Sie sich dazu die nachstehende Abbildung an.

'y
A

100 mm 100 mm

A
A4

100 mm

Hinweise:

Installieren Sie das Display sachgemal an einer Wand. Wir bernehmen keine Haftung fur Installationen,
die nicht von einem professionellen Techniker vorgenommen wurden.




2. Komponenten und Funktionen

2.1. Bedienfeld

< e
. |
| . L I ¥

OO © © ©

(é 1

(® Driicken Sie zum Ein- oder Ausschalten des Displays d)
(@ Driicken Sie die Menitaste zum Aufrufen des Hauptmendis, und dies bestéatigt den Vorgang im Menii
SOURCE (Quelle).

(® Driicken Sie zum Aufrufen des Meniis Input Source (Eingangsquelle) die INPUT-Taste und wéahlen Sie
die Signalquelle.
Dies dient der Bestatigung des Vorgangs unter MENU (Menii)-Vorgangen.

(® Driicken Sie im OSD-Menli die Taste «4/» zum Anpassen des Wertes des ausgewahlten Elements.

(® Driicken Sie zur Auswahl eines Elements im OSD-Men(i A/¥ . Und dies dient auch der Anpassung der
Lautstarke.




2.2. Ein-und Ausgange

() Hauptschalter
Zum vollstandigen Ein- und Ausschalten.

@ ACIN
Zum Anschluss an die Steckdose.

(3 SPDIF OUT
Digitaler Audiosignalausgang zum Anschlie3en an
Ihrem externen AV-Gerat.

(® HDMI 1(ARC)/HDMI 2 IN
HDMI-Port (Video und Audio).

() DisplayPort IN
DisplayPort-Port (Video und Audio).

(®) RS232IN
RS-232-Steuerung zur Nutzung des
Fernsteuerungssignals vom Kontrollcenter.

(@) VGA IN (D-Sub)
VGA-Videoeingang.

® ©

PC LINE IN
Audioeingang von VGA-Quelle (3,5-mm-
Stereoklinkenbuchse).

(® USB PORT 3.0/ 1) USB 2.0 PORT
Zum Anschlief3en lhres USB-Speichergerates

AUDIO OUT
Audioausgang an externes AV-Gerat.

() LAN
LAN-Steuerfunktion zur Nutzung des
Fernsteuerungssignals vom Kontrollcenter.

(12 OPS-Steckplatz
Steckplatz zur Installation des optionalen OPS-
Moduls.

(19 WLAN-Modulsteckplatz
Steckplatz fir das WLAN-Modul LB-WIFI-001.




2.3. Fernbedienung ® [(')]-Taste
Ein- und Ausschalten

@ [INPUT]-Taste
Eingangsquellenwahl

2.3.1. Allgemeine Funktionen

(® [P-MODE]-Taste
@ @ Bildeinstellmen( fir HDMI/DP/VGA
I (® [S.MODE]-Taste
@7("“,[”] [P.MODE][S.MODE) @ Audioeinstellment far HDMI/DP/VGA
035 a e

(6) [ASPECT]-Taste
Seitenverhaltnis fur HDMI/DP/VGA anpassen

(@ [VOL +/-]-Taste
Lautstarke +/- 1

[SLEEP]-Taste
Hintergrundbeleuchtung ein/aus

® [EK]-Taste
Stumm

[-:Ié:-]-Taste
Hintergrundbeleuchtung +/- 1

() [#]-Taste

Zur Startseite des eingebetteten Players
zuruckkehren

(12 [MENU]-Tasten
Einstellungsmenu

@ [«4/»/ A/ V/OK]-Taste
Tasten Oben/Unten/Rechts/Links/OK

[INFO]-Taste
Kanalinformationen

@9 [D]-Taste

Zur vorherigen Seite zurtickkehren

[>/11 /W/C/lea/ppl [<</pp]-Taste
Mediensteuerung

(D [F1]-Taste
Bildschirmaufnahme

[F2]-Taste

ViewSonic Bildschirm einfrieren
[ON/OFF]-Taste
Ein- und Ausschalten




2.3.2. Batterien in die Fernbedienung einlegen
Die Fernbedienung funktioniert mit zwei AAA-Batterien (1,5 V).

So legen Sie Batterien ein oder wechseln die _
Batterien aus: ’y ﬂ/

1. Drlcken Sie auf den Deckel, klappen Sie den
Deckel dann nach oben.

2. Legen Sie die Batterien richtig herum ein;
orientieren Sie sich dabei an den
Polaritatsmarkierungen (+) und (=) im
Batteriefach.

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

Achtung:

Batterien konnen bei falscher Handhabung auslaufen oder platzen. Halten Sie sich unbedingt an diese
Hinweise:

* Legen Sie die AAA-Batterien richtig ein: So, dass die Plus- (+) und Minuspole (—) der Batterien an den im
Batteriefach gekennzeichneten Stellen liegen.

* Mischen Sie keine unterschiedlichen Batterietypen.

* Legen Sie niemals verbrauchte und frische Batterien zusammen ein. Dadurch verkirzt sich die
Batterielaufzeit, auRerdem kdnnen bereits geschwachte Batterien auslaufen.

« Nehmen Sie leere Batterien sofort heraus, damit die Batterien nicht im Batteriefach auslaufen. Beriihren
Sie ausgelaufene Batterieflissigkeit nicht; die Flissigkeit kann |hre Haut veratzen.

Hinweis: Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzen.

2.3.3. Fernbedienung richtig handhaben

» Keinen starken Erschitterungen oder StéRen aussetzen.

» Darauf achten, dass weder Wasser noch sonstige Fllssigkeiten in die Fernbedienung gelangen. Falls die
Fernbedienung feucht werden sollte, sofort trockenwischen.

* Von Hitze und Dampf fernhalten.
* Fernbedienung nur zum Batteriewechsel 6ffnen.

2.3.4. Fernbedienungsreichweite

Richten Sie die Fernbedienung beim Betatigen einer Taste
auf den Fernbedienungssensor des Displays.

Verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb einer Entfernung
von weniger als8 m vom Sensor dieses Displays und
innerhalb eines horizontalen und vertikalen Winkels von
weniger als 30 Grad.

Hinweis: Die Fernbedienung funktioniert eventuell nicht
einwandfrei, wenn Sonnenlicht oder anderes
kraftiges Licht auf den Fernbedienungssensor
fallt oder sich Hindernisse im Ubertragungsweg
befinden.




3. Externe Gerate anschliefen

3.1. Externe Gerate anschlieBen (DVD / VCR / VCD)

3.1.1. Per DisplayPort-Videoeingang

[= —— %%%
DVD /VCR/VCD
@ DP Out
DisplayPort
[DP IN]
3.1.2. Per HDMI-Videoeingang
===
DVD /VCR /VCD

P HDMI Out

[HDMI'IN]

3.2. Einen PC anschlieRen

3.2.1. DisplayPort-Eingang verwenden

PC

DisplayPort

[DP IN]




3.2.2. Per HDMI-Eingang

PC

wwwww

@ HDMI Out
: [HDMI IN]
3.2.3. Per VGA-Eingang
Audio Out @ DP Out
Q [VGA Audio IN]
[VGA IN]

3.3. Audiogerate anschlieBen

3.3.1. Externe Audiogerite anschliefRen

O O

[AUDIO OUT] Audio In @ @
@—CE @ o

AUDIO OUT

Stereo Amplifier




4. Bedienung

Hinweis: Die in diesem Abschnitt beschriebenen
Steuerungstasten befinden sich
hauptsachlich an der Fernbedienung,
sofern nicht anders angegeben.

41. Startvorgang und
Grundeinstellungen
4.1.1. Welcome (Willkommen)

Wahlen Sie |hre Sprache, tippen Sie dann auf
.Next (Weiter)*.

Welcome

Select your language and tap "Next"

o
English

4.1.2. Ethernet

Tippen Sie zum Aufrufen der nachsten Seite auf

.Next (Weiter)*.

1. Connection Type (Verbindungstyp): DHCP /
Static IP (Statische IP)

2. IP Address (IP-Adresse)

3. Netmask (Netzmaske)

4. DNS Address (DNS-Adresse)

5. Gateway

Alternativ konnen Sie zum Zurlickkehren zur
vorherigen Seite auf ,Back (Zurlck)“ tippen.

Ethernet

To verify LAN connected and then tap "Next'.

4.1.3. Date & Time (Datum/Zeit)

Aktivieren Sie ,Network-provided time
(Netzwerkzeit)“ zur Synchronisierung der Zeit mit
dem Netzwerk und wahlen Sie die Zeitzone.

Date & Time

Select the appropriate time zone to set the date
and time and then tap "Next".

4.1.4. System Mode (Systemmodus)

Wabhlen Sie System zur Auswahl von Normal
mode (Normalmodus), Security Mode
(Sicherheitsmodus) oder Disable Embedded OS
(Eingebettetes Betriebssystem deaktivieren).

* Normal Mode (Normalmodus): Die eingebetteten
Bildschirmfreigabe-Apps laufen normal.

 Security Mode (Sicherheitsmodus): Die
eingebetteten Bildschirmfreigabe-Apps werden
entfernt.

* Disable Embedded OS (Eingebettetes
Betriebssystem deaktivieren): Das System
startet automatisch neu, dann erscheint das
eingebettete Betriebssystem nicht.

Mode

Select the system mode.

4.2. Die verbundene Videoquelle ansehen
1. Driicken Sie die 5] INPUT-Taste.
2. Wahlen Sie mit A oder ¥ ein Geréat, driicken
Sie dann die OK-Taste.
HDMI1
HDMI2
DP

VGA

Custom




5. Launcher (Startprogramm)

Dricken Sie die HOME-Taste an der
Fernbedienung zur Anzeige des Bildschirms
Launcher (Startprogramm).

11:31AM
2020.10.15 Thursday

Welcome

rrrrrr ispla EAirplay  EnterpriseAgent

© M

RevelDigital Pl... Settings. SureMDM Nix 'WPS Office VCast il

5.1. Setting (Einstellungen)
Hauptelemente:

(1) Network (Netzwerk)

(2) Device (Gerat)

(3) System

Settings

@  Network Ethernet
Wifi

@ Device Wireless Hotspot
Miracast
© s

5.2. Ethernet

Zum Ein-/Ausschalten von Ethernet aktivieren/
deaktivieren Nach Aktivierung von Ethernet zeigen
die Einstellungen:
(1) Connection Type (Verbindungstyp)
(verflgbarer Verbindungstyp: DHCP/Static
IP (Statische IP))
A. DHCP
B. Static IP (Statische IP)
C. IP Address (IP-Adresse)
D. Netmask (Netzmaske)
E. DNS Address (DNS-Adresse)
F. Gateway
(2) Mac Address (MAC-Adresse)

Ethernet

Main switch
Disable
Enable
Ethernet Configuration

Connection Type
DHCP

Mac Address
78:dd:d9:2a:0a:c4

5.2.1. DHCP

DHCP mode (DHCP-Modus):
(1) IP-Adresse, Netzmaske, DNS-Adresse und
Gateway kdnnen nicht geandert werden.
(2) Bei erfolgreicher Verbindung erscheint die
aktuelle Netzwerkkonfiguration.

5.2.2. Static IP (Statische IP)

Im Modus Static IP (Statische IP) kann der Nutzer
IP-Adresse, Netzmaske, DNS-Adresse und
Gateway eingeben.

Hinweis:

Eingabebeschrankung bei IP-Adresse, Netzmaske,
DNS-Adresse und Gateway.

(1) Format:

|. Ziffer0 -9

[l. Dezimalzeichen ,.“

5.3. WiFi (WLAN)

Stecken Sie den USB-WLAN-Dongle ein, die
Netzwerkeinstellung zeigt die Elemente WiFi
(WLAN), Wireless Hotspot (WLAN-Hotspot) und
Miracast.

De-/aktivieren Sie die Steuerung der Ein-/
Ausschaltung von WLAN. Nach Aktivierung
listet der Bildschirm alle verfigbaren WLAN-
Zugangspunkte auf.

Settings

@  Network Ethernet
Wifi

@ Device Wireless Hotspot
Miracast
© s

b I ]

Enable Add Wifi

VSaccess (Connected)
VSaccess2.4G (Saved
AndroidAP

DIRECT-69-HP Color LaserJet Pro

DIRECT-cOLFD-SURFACE-W10msbL

DIRECT-TGVIEWBOARD-CRAIGMSTS



5.3.1. Wireless Hotspot (Drahtlos-Hotspot)

Aktivieren Sie den WLAN-Hotspot zum Teilen der
Internetverbindung mit lhren Geraten.

9  Wireless Hotspot

Main switch
Enable
Hotspot Configuration

Network Name:AndroidAP_7560
Security Type:WPA2 PSK

5.3.2. Miracast

Aktivieren Sie Miracast zur Ubertragung lhres
Geratebildschirms.

O  Miracast

Main switch

Disable
Enable

Detail

Name:CDE7520-5Yov

5.4. Device (Gerat)

In 4 Gruppen unterteilt: Signage Display
(Beschilderungsanzeige)/System Tools
(Systemwerkzeuge)/Display (Anzeige)/Apps

Settings

Signage Display

Network
System Tools

& Device Display

Apps
© -

(1) Signage Display (Beschilderungsanzeige)

9  Signage Display

General settings

Signage Display Name
CDE7520

Boot logo
Source setting
Custom App

Security

External Storage
USB Exteral Storage unlock

Unknown Sources
Allows installation of location source applications.

A. General settings (Allgemeine
Einstellungen)

B. Source settings (Quelleneinstellungen)

C. Security (Sicherheit)

(2) System Tools (Systemwerkzeuge)

)

9  Ssystem Tools

Clear Storage

Al
Internal storage
USB storage

Reset

Factory Reset
Import&Export

Export Signage Display Settings
Import Signage Display Settings

Clone Media Files

. Clear Storage (Speicher lI6schen)

. Reset (Ricksetzen)

. Import&Export (Importieren und
Exportieren)

D. Clone (Klonen)

Display (Anzeige)

O w>

9 Display

Font Size Normal
Backlight 100

Wallpaper

A. Font Size (Schriftgrofie)
B. Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
C. Wallpaper (Hintergrundbild)

(4) Apps

A. Display applications information
(Anwendungsinformationen anzeigen).

O Apps

Running Download USB storage

1.00GB of 2.64GB RAM Used

System(910.29MB) Apps(117.44vB) [ Available(1.6468)
App RAM usage @ Sort by name
Settings 1 process

13X o 0516
e RevelDigital Player 2 process
19.19M8 0:0:10

SureMDM Nix
12.71MB

M

FAirnlav




5.4.1. General Settings (Allgemeine
Einstellungen)

1. Signage Display Name (Signage-Display-Name)
Signage-Display-Namen einrichten
Hinweis:
Eingabebeschrankung:
(1) Lange: Max. 36 Zeichen
(2) Format: Keine Beschrankung

Please enter Signage Display Name
CDE7520

2. Boot Logo (Startlogo)
OSD-Menu zur Steuerung des Startlogos
aktivieren/deaktivieren
Fernbedienung: MENU (Men) -> Advanced
(Erweitert) -> Boot on logo (Startlogo) -> On/Off/
User (Ein/Aus/Nutzer).
Im Nutzermodus kann der Nutzer sein eigenes
Startlogo und seine Animationsdatei wahlen.
Hinweis:
(1) Startlogo-Datei: Unterstitzt JPG-Datei
(2) Name der
Startanimationsdatei:bootanimation.zip
(3) Ein Fenster wird eingeblendet, in dem
der Nutzer eine Datei vom USB-Speicher
wahlen kann. Problem ohne Prioritat.

Change Logo & Change Animation

5.4.2. Source Settings (Quelleneinstellungen)

1. Custom App (Angepasste App)

Nutzer kann die Anwendung fir die Kundenquelle
einrichten.

Bei Einstellung der Kunden-APK 6ffnet PD die
Kunden-App beim Umschalten der Quelle auf den
Kundenmodus.

Wenn die Kunden-APK nicht eingerichtet

wird, zeigt PD einen Bildschirm Launcher
(Startprogramm) beim Umschalten der Quelle auf
den Kundenmodus.

O Custom App

Select App

Funktionsvorstellung

“ Custom App

Select App
Select App

O Browser
O Display
O EAirplay
O RevelDigital Player

O vCastReceiver

(1) Save (Speichern)
Wabhlen Sie App und dricken Sie zum
Speichern die Speichern-Taste.

(2) Forget (Vergessen)

Dricken Sie zum Léschen zuvor
gespeicherter Daten die Vergessen-Taste.

(3) Cancel (Abbrechen)

Keine Anderung, Fenster wird direkt
geschlossen
Falls kein vom Kunden installiertes APK
vorhanden ist, ist die Liste leer.
Der Nutzer kann eine vom Kunden installierte
APK in der Liste wahlen und zum Speichern der
Konfiguration SAVE (Speichern) driicken.

“ Custom App

Select App
Select App

O Browser
O Display
O EAirplay
O RevelDigital Player

O vCastReceiver



Nach Einrichtung wird der App-Name angezeigt. 5.4.6. Import & Export (Importieren und
Exportieren)

Die Funktion zum Importieren und Exportieren von
T Signage-Display-Einstellungen.

vCastReceiver

9  Custom App

Hinweise:
(1) Speicherdateiname: vs8386SettingFile.txt
(2) Speichertim viewsonic-Ordner im Speicher

5.3.6.1 Export Signage Display Settings
(Signage-Display-Einstellungen

5.4.3. Security (Sicherheit) exportieren)

1. External Storage (Externer Speicher) Exp;)rtlert n \ggév(assont'f Olgc_jlnetrtunter lrJtSB
Enable (Aktivieren): USB External Storage (1) vs_vs8386SettingFile.txt exportieren.
Lock (Sperre externer USB-Speicher). EinschlieBlich OSD-Einstellungen,
Disable (Deaktivieren): USB External Storage Android-Einstellungen mit Ausnahme von
Unlock (Freigabe externer USB-Speicher). ,Signage-Display-Name*“ und ,Startlogo®

2. Unknown sources (Unbekannte Quellen)

Enable (Aktivieren): Ermdglicht die Installation Hinweis:

einer unbekannten APK. . L )
Disable (Deaktivieren): Ermoglicht keine Falls auf dem USB-Geréat kein viewsonic-Ordner

Hinweis:
Externer USB-Speicher muss nach Freigabe
erneut eingesteckt werden.

5.4.4. Clear Storage (Speicher I6schen)

Dient der Loschung aller Daten in viewsonic-
Ordnern. Unterteilt in 4 Modi:
(1) Alle viewsonic-Ordner I6schen
(2) Nur viewsonic-Ordner im internen Speicher
I6schen.
(3) Nur viewsonic-Ordner im USB-Speicher
I6schen.

5.3.6.2 Import Signage Display Settings
(Signage-Display-Einstellungen
importieren)

Aus ViewSonic-Ordner unter USB importieren.

(1) vs8386SettingFile.txt importieren.

Einschlie3lich OSD-Einstellungen,
Android-Einstellungen mit Ausnahme von

»oSignage-Display-Name* und ,Startlogo*

5.4.5. Reset (Riicksetzen)

Factory Reset (Werksriicksetzung) kann
die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederherstellen.

Factory Reset

This will erase all data from your device's internal storage, including:

* System and app data and settings
+ Downloaded apps

* Music

*+ Photos

+ Video

+ Other user data

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system will reboot later!

Driicken Sie zum automatischen Ausfihren der
Rucksetzung OK.



5.4.7. Clone (Duplizieren) 5.4.10.WallPaper (Hintergrundbild)

Mediendatei vom internen ViewSonic-Ordner Damit Nutzer das Hintergrundbild wahlen kann.
klonen. _
9 Display

1. Der Name des geklonten Ordners im

AutoPlayFiles-Ordner Font Size Normal
2. Clone Source (Quelle klonen) Backight 0

(1) Internal storage (Interner Speicher) —

Aus internem Ordner \AutoPlayFiles
(2) USB

Aus USB root\AutoPlayFiles

3. Target Location (Zielort)
(1) Internal storage (Interner Speicher)
Im internen Ordner \AutoPlayFiles
speichern 5.5. System

(2) USB Es gibt 2 Elemente im System: Date&Time (Datum
Auf USB root\AutoPlayFiles speichern und Zeit) und About (Info).

O  Clone Media Files

5.5.1. Date & time (Datum & Zeit)

Zur Einstellung der Zeit zur automatischen Ein-/
Abschaltung und Zeitzone.

Source

Internal storage
USB storage

O Date & Time
Target

Select time zone
GMT+00:00 Greenwich Mean Time

oPlayFiles

NTP Server
com.android.systemui/com.android.systemui.net.NetworkOverLimitActivity

5.4.8. Font Size (SchriftgroRe)
Nutzer kann die SchriftgroRe einstellen.

9 Display

Font Size Normal
Backlight 100

Wallpaper

5.4.9. Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
Nutzer kann die Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms einstellen.

9 Display

Font Size Normal
Backlight 100

Wallpaper




5.5.2. About (Info) 5.5.2.2. Online System updates (Online-

Hauptinformationen unter About (Info): ~ Systemaktualisierungen)

(1) Local System updates (Lokale Online system update (Online-
Systemaktualisierungen) Systemaktualisierung) kann gewahlt werden

(2) Online System updates (Online- (1) Auto Update (Auto-Aktualisierung): Ahnlich
Systemaktualisierungen) wie bei einer Windows-Aktualisierung

(3) Legal information (Rechtliche prift das System automatisch, ob eine
Informationen) neue Version vorhanden ist, wenn Sie das

(4) Android version (Android-Version) Display uber die Ein-/Austaste ausschalten.

(5) Kernel version (Kernel-Version) Falls ja, fuhrt das System Download und

Aktualisierung automatisch durch. Nach

Abschluss der Aktualisierung fahrt das

=) LR System mit der Abschaltung fort.

(2) Schedule Update (Aktualisierung planen):
Richtet den Aktualisierungszeitplan zum

o R automatischen Fortfahren ein. (z. B. Tag/

e Zeit, an dem/zu der nicht gearbeitet wird)

- (3) Manual update (Manuelle Aktualisierung):

pow 0000000000 Der Benutzer kann das OTA-Paket online

Build number

ViewSonic/CDE7520/CDE7520:8.0.0/20191224.202639:userdebug/release-keys p rifen und manuell aktualisieren.

(6)

Build number (Versionsnummer)

Local system updates

Online system updates

System Update

5.5.2.1 Local System updates (Lokale

AUTO UPDATE =@
! °
FW-Abbilddatei (upgrade_8386) auf USB

Systemaktualisierungen)
MANUAL UPDATE

kopieren, dieser erscheint dann in der Liste zur @ creckupate
Nutzerauswahl €T
Hinweis:
(1) Unterstutzt nur vollstandiges Android-
Abbild

(2) Ordnername sollte upgrade_8386.

(3) Der Ordner sollte sich im
Stammverzeichnis des Speichermediums
befinden.

Local system updates

Are you sure to upgrade?

Nach Drucken von OK startet das Signage-Display
neu und die Aktualisierung beginnt.




6. OSD-Meniu

Nachstehend finden Sie eine Ubersicht (iber den
Aufbau der Bildschirmmenis (OSD-Mentis). Diese
kénnen Sie als Referenz fur weitere Einstellungen
Ihres Displays benutzen.

Bildschirmmenii mit der Fernbedienung
bedienen:

1. Dricken Sie zur Anzeige des Bildschirmments
MENU (Meni).
2. Drucken Sie zur Auswahl eines Mentelements

oder zur Anpassung eines Wertes [1] [1] [<=] oder
[=]. Driicken Sie zum Bestatigen OK.

3. Kehren Sie mit [#] zur vorherigen Meniebene
zuruck.

4. Driicken Sie zum Verlassen des
Bildschirmmenis MENU (Menii).

Bildschirmmenii mit den Bedientasten am
Display bedienen:

T 1:3)

8

-1

i

1. Dricken Sie die [MENU] (Men)-Taste zum
Aufrufen des Bildschirmmenus, und dies
bestatigt den Vorgang im Menu SOURCE
(Quelle).

2. Drucken Sie zur Auswahl eines Menlelements
oder zur Anpassung eines Wertes [4/»] oder
[A/»].

3. Drucken Sie zum Aufrufen des Menus zur
Auswahl der Signalquelle und zur Auswahl der
Signalquelle [INPUT] (Eingang). Dies dient der
Bestatigung des Vorgangs unter MENU (Menti)-
Vorgangen.

4. Dricken Sie zum Ein- oder Ausschalten des
Displays [(D].

6.1. Settings (Einstellungen)

6.1.1. Menii Picture (Bild)

Welcome | 11:28 AM
2020.01.07 Tuesday

Brightness

Contrast

vvvvv

Brightness (Helligkeit)
Zum Anpassen der Gesamthelligkeit von Bild und
Hintergrund.

Contrast (Kontrast)

Zum Anpassen des Bildkontrastverhaltnisses flr
das Eingangssignal.

Sharpness (Bildscharfe)

Diese Funktion ist digital in der Lage, bei
beliebigen Timings flr kristallklare Bilder zu
sorgen.

Gamma Set (Gamma-Einstellung)

Zur Auswahl eines Anzeige-Gammawertes.
Beachten Sie die Helligkeitsleistungskurve des
Signaleingangs. Wahlen Sie zwischen {Native
(Nativ)} / {2.2} / {2.4}.

Color temperature (Farbtemperatur)
Dient der Anpassung der Farbtemperatur.

Das Bild wird rétlich, wenn die Farbtemperatur
sinkt, und blaulich, wenn die Farbtemperatur

steigt.
CCT Cool (Kuhl) Normal Warm
X 0,279 + 0,283 = 0,299 +
0,005 0,005 0,005
Y 0,292 + 0,298 + 0,315+
0,005 0,005 0,005

Picture Mode (Bildmodus)
Zur Auswahl einer vordefinierten Bildeinstellung.

Overscan

Andert den Darstellungsbereich des Bildes.
ON (Ein): Zum Einstellen des Anzeigebereichs
auf etwa 95%. OFF (Aus): Zum Einstellen des
Anzeigebereichs auf etwa 100 %.



RGB Range (RGB-Bereich)

Zur Auswahl des Modus, in dem HDMI- oder DVI-
Signale je nach ihrem Signalformat angezeigt
werden sollen.

* {Auto} - Automatische Erkennung des
Signalformats.

» {Full Range (Vollbereich)} — Anzeige des
Signals, das samtliche 256 RGB-Stufen (0 —
255) nutzt.

+ {Limited Range (Limitiert)} — Anzeige des
Signals, das 16 — 235 von 256 Stufen pro
RGB-Kanal nutzt.

Flicker Free (Flimmerfrei)
Schalten Sie die Flicker-Funktion ein/aus.

Blue light filter (Blaulichtfilter)

Reduzieren Sie Blaulichtstdrungen zum Schutz
Ihres Sehvermdgens. Sie konnen die Stufe des
Blaulichtfilters wie erforderlich einstellen.
Hinweis:

Blaulichtfilter kann vom Nutzer angepasst
werden, wenn die Farbtemperatur auf User mode
(Nutzermodus) eingestellt ist.

Picture reset (Bildriicksetzung)
Zum Rucksetzen aller Einstellungen im Bild-Menu.

Wabhlen Sie ,Yes (Ja)“ und driicken Sie zum
Wiederherstellen der werkseitig voreingestellten
Daten die Taste ,SET (Einstellen)®. Driicken Sie
zum Abbrechen und Zurlickkehren zum vorherigen
Menu die Taste [©)].

6.1.2. Menii Screen (Bildschirm)

Welcome | 11:29 AM
2020.01.07 Tuesday

Zoom mode (Zoommodus)
HDMI, DP und VGA: {Full (Vollbild)} / {4:3} / {Real}

In der Android-Nutzeroberflache gibt es keine
Funktion.

Full (Vollbild)

Vollbildanzeige dargestellt.
@] @) 4:3
Dieser Modus zeigt Bilder im 4:3-Format

an, dabei werden schwarze Rander an
O den Seiten angezeigt.

) [®
In diesem Modus werden die richtigen
o q Proportionen von 16:9-Bildern durch

[ ) ] [Real
In diesem Modus wird das Bild Pixel fir
Pixel im Originalformat dargestellt, ohne

- skaliert zu werden.

Screen reset (Bildschirm riicksetzen)

Setzt samtliche Einstellungen im Menl Screen
(Bildschirm) auf die Werksvorgaben zurtck.

6.1.3. Audio-Menii

Welcome | 11:29 AM
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° Picture Balance
@ Screen

Balance
Legt die Balance zwischen linkem und rechtem
Audiokanal fest.

Treble (Hohen)
Zum Betonen oder Abschwachen hochfrequenter
Klange.

Bass (Basse)
Zum Betonen oder Abschwéachen niederfrequenter
Klange.

Volume (Lautstarke)
Zum Erhoéhen oder Verringern der Lautstarke.

Minimum volume (Minimallautstarke)
Passen Sie lhre Beschrankung einer
Mindestlautstarke an.

Maximum volume (Maximallautstarke)

Passen Sie lhre eigene Beschrankung der
maximalen Lautstarke an. Dies verhindert eine zu
laute Wiedergabe.

Mute (Stumm)
Zum Aus- und Einschalten der Stummschaltung.

Audio out volume (line out)
(Audioausgabelautstarke (Line-Ausgang))
Zum Erhdéhen oder Verringern der Lautstarke des
Line-Ausgangs.

Audio Out Sync (Audioausgang
synchronisieren)

Aktivieren/deaktivieren Sie die Anpassbarkeit von
Audio out (line out) (Audioausgang (Line-Ausgang)
zur Synchronisierung mit internen Lautsprechern.

Audio reset (Audio riicksetzen)
Setzt samtliche Einstellungen im Audio-Menu auf
die Werksvorgaben zurick.



6.1.4. Time (Uhrzeit)
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Off Time

Date and Time
Schedule
SlideShow Interval

0SD turn off

Off Timer (Aus-Timer)

Legen Sie die Zeit der automatischen Abschaltung
(in Stunden) fest.

Date and time (Datum und Zeit)

Zum Einstellen der internen Uhr des Displays auf
das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit.

Date and Time

Use network-provided time

>

Choose TimeZone P>

GMT+08:00

Schedule (Zeitplan)

Mit dieser Funktion kbnnen Sie bis zu sieben
unterschiedliche Zeitintervalle zum Ein- und
Ausschalten des Displays festlegen.

Schedule
ScheduleList P>

StartTime P>
EndTime P

Input | 2 Default

DaysOfTheWeek P>

EveryWeek [ ]

Schedule list (Zeitplanliste): Sie kdnnen 7
Zeitplane einstellen.

» Enable (Aktivieren): Zeitplan aktivieren/
deaktivieren. Wenn Start-/Endzeit in Konflikt
stehen oder leer sind, die Eingabe leer
ist oder ein Zeitkonflikt mit einer anderen
Zeitplanliste vorliegt, kdnnen Sie den Zeitplan
nicht aktivieren.

» Start time (Startzeit): Zum Einstellen der
Startzeit.

* End time (Endzeit): Zum Einstellen der
Endzeit.

* Input (Eingang): Die Plattform ruft dies
aus, wahlt die Quelle nach Aktivierung des
Zeitplans automatisch.

» Days of the week (Wochentage): Stellen
Sie Sonntag, Montage, Dienstag, Mittwoch,
Donnerstag, Freitag, Samstag ein.

» Every week (Jede Woche): Stellen Sie den
Lebenszyklus ein.

* Back (Zurtck): Andert die Zeitplandaten nicht.

» Save (Speichern): Speichert die
Zeitplandaten.

Slideshow interval (Diaschauintervall)

Einstellung des Diaschauintervalls zur
automatischen USB-Wiedergabe.

OSD turn off (OSD-Anzeigedauer)

Legt fest, wie lange das Menl am Bildschirm
angezeigt wird.

Zur Auswahl stehen: (Aus, 5 bis 120) Sekunden.
* {Off (Aus)} verschwindet nicht automatisch.

Information OSD (Infoeinblendung)

Legt fest, wie lange die Infoeinblendung in der
linken oberen Bildschirmecke angezeigt wird.

Die Infoeinblendung erscheint beim Wechsel des
Eingangssignals.

Wenn Sie {Off (Aus)} wahlen, wird die
Infoeinblendung dauerhaft angezeigt. Zur Auswahl
stehen: {1} bis {60} Sekunden.

Time reset (Zeitriicksetzung)

Setzt sdmtliche Einstellungen im Menu Time (Zeit)
auf die Werksvorgaben zurtck.

6.1.5. Advanced (Erweitert)
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Saving
Panel saving
Power save

Power LED light

vvvvv

Auto signal detection

No Signal Standby

Panel saving (Bildschirmschoner)

Zur Aktivierung des Bildschirmschoners; dadurch
verringert sich die Gefahr von eingebrannten oder
Geisterbildern.

+ {Saving (Sparen)} — Wahlen Sie {On
(Ein)} und die Bildhelligkeit wird auf einen
bestimmten Wert verringert. Die Einstellung
Brightness (Helligkeit) im Menu Picture (Bild)
ist bei Auswahl nicht verfugbar.

* {Burn-in Protection Interval
(Einbrennschutzintervall} - Wahlen Sie das
Zeitintervall ({Auto} / {10 — 900} Sekunden/
{Off (Aus)}) fur das Display, damit keine Bilder
einbrennen.



Power Save (Energiesparen)

Modus 1 [TCP aus, WOL ein, automatisch aus]
Modus 2 [TCP aus, WOL ein, automatisch ein/aus]
Modus 3 [TCP ein, WOL aus, automatisch ein/aus]

Power save modes (Energiesparmodi)

Mode 1 (Modus 1): Gleichspannung aus ->
Stromversorgung aus. LED: Rot. Energiesparen ->
Stromversorgung aus, LED: Rot

Mode 2 (Modus 2): Gleichspannung aus ->
Stromversorgung aus, LED: Rot. Energiesparen
-> Energiesparen. LED: Orange. Kann aufgeweckt
werden.

Mode 3 (Modus 3): Gleichspannung aus

-> Hintergrundbeleuchtung aus, LED: Rot
Energiesparen -> Hintergrundbeleuchtung aus,
LED: Orange. Kann aufgeweckt werden.

Eco Mode (ECO-Modus)

Ermdoglicht dem Display eine automatische
Verringerung des Energieverbrauchs.

Power LED light (Betriebsanzeige-LED)

Zum Ein-/Ausschalten der Betriebsanzeige-LED.
Wahlen Sie bei normaler Benutzung {On (Ein)}

Boot on source (Startquelle)

Zur Auswahl der Quelle beim Startvorgang.
Eingang:Wahlen Sie die Eingangsquelle beim
Startvorgang.

Boot on Logo (Startlogo)

Zum De-/Aktivieren der Logoanzeige bei
Einschalten Ihres Displays.

Zur Auswahl stehen:
« {Off (Aus)}
* {On (Ein)} (Standard)
» {User (Nutzer)}

1. Wenn Logo eingeschaltet ist, werden Scalar-
ViewSonic-Logo und Animation-ViewSonic-
Logo angezeigt.

2. Wenn Logo ausgeschaltet ist, werden weder
ViewSonic-Logo noch Animationslogo
angezeigt.

3. Wenn Logo auf USER (Nutzer) eingestellt
ist, wird die angepasste Logo-Option in den
Einstellungen nicht eingestellt. AnschlielRend
erscheint bei Einschaltung kein Startlogo.

4. Wenn Logo auf USER (Nutzer) eingestellt
ist, wird die angepasste Logo-Option in den
Einstellungen eingestellt. Bei Einschaltung wird
nur das angepasste Logo angezeigt.

Auto signal detection (Auto-Signalerkennung)

Bei dieser Einstellung erkennt das Display
verfugbare Signalquellen automatisch und schaltet
automatisch zur erkannten Quelle um.

« {Off (Aus)} — Angeschlossene Signalquellen
mudssen manuell ausgewahlt werden.
Kein Signal, stellen Sie das Display zur
automatischen Bildanzeige entsprechend der
Suchreihenfolge jeder Option ein.

No signal standby (Kein Signal Standby)

Stellen Sie den Zeitraum zum Aufrufen des
Bereitschaftsmodus bei ausbleibendem Signal ein.

HDMI with One Wire (HDMI mit einem Kabel)
CEC-Steuerung.

» {Off (Aus)} — CEC deaktivieren.(Standard)
* {On (Ein)} — CEC aktivieren.

USB Cloning (USB-Klonierung)

Speichert die OSD-Menukonfiguration auf einem
USB-Laufwerk.

USB Auto Play (Automatische USB-
Wiedergabe)

Wabhlen Sie ON (Ein), und das Display kopiert
die Mediendatei vom externen in den internen
Speicher und gibt die Mediendatei dann
automatisch wieder.

Switch on state (Einschaltstatus)

Wahlen Sie den Anzeigestatus, der beim nachsten
Anschlie3en des Netzkabels verwendet werden
soll.

+ {Power off (Abschalten)} — Das Display bleibt
ausgeschaltet, wenn das Netzkabel an eine
Steckdose angeschlossen wird.

» {Forced on (Einschalten erzwingen)} —

Das Display wird eingeschaltet, wenn das
Netzkabel an eine Steckdose angeschlossen
wird.

» {Last status (Letzter Status)} — Das Display
kehrt zum vorherigen Betriebsstatus zurtck.

WOL
Zum Ein-/Ausschalten der Wake-On-LAN-
Funktion.

Zur Auswahl stehen: {Off (Aus)} / {On (Ein)}

Monitor ID (Monitor-ID)

Zum Festlegen der ID-Nummer zum Steuern des
Displays per RS232C-Verbindung. Wenn Sie
mehrere Displays anschlieen, missen Sie jedem
Display eine eindeutige ID zuweisen. Der Bereich
der Monitor-ID geht von 1 bis 98. 99 ist fur alle
Displays reserviert.

Language (Sprache)

Zur Auswahl der Sprache, die im OSD-Menu
genutzt wird.

Zur Auswahl stehen: English/Deutsch/ f&{& 3z /
Francais/Italiano/Espafiol/ Pycckuin/Polski/Turkge/

ZEEPX.



Factory reset (Werkseinstellungen)

Setzen Sie alle Einstellungen in den OSD-Menus
von {Picture (Bild)}, {Screen (Bildschirm)}, {Audio},
{Time (Zeit)} und {Advanced (Erweitert)} auf die
werkseitig voreingestellten Werte zurtick.

Advanced option reset (Erweiterte Optionen
riicksetzen)

Setzt samtliche Einstellungen im Menu Advanced
(Erweitert) auf die Werksvorgaben zurtck.

6.1.6. Info
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° Picture Heat status 56.0°C

3. Stecken Sie das USB-Flash-Laufwerk in
den USB-Anschluss und kopieren Sie den
Medieninhalt auf den internen Speicher.

Usb Auto Play

Copy File to Storage

i

. Nach Kopiervorgang und trennen des USB-
Flash-Laufwerks wird der Inhalt automatisch
wiedergegeben.

04:14PM

2020.09.03 Thursday

Welcome

Monitor Information
@ Screen

@ Audio

Model name
Serial no

Operation hours

CDE7520
VW7194210011
60 h 50 min

20191224.192346

Lo\ = 7\

my

(@)

@ Time SW Version

@ About

Heat status (Temperaturstatus)

Mit dieser Funktion kbnnen Sie die Temperatur
jederzeit Uberprifen.

Monitor information (Monitorinformationen)

Zeigt Informationen Uber Ihr Display, darunter
Modellnummer, Seriennummer, Betriebsstunden
und Softwareversion.

7. Eingebettete Anwendungen und
Einstellungen

7.1. USB media playback (USB-
Medienwiedergabe)

1. Kopieren Sie Medieninhalt in das
Stammverzeichnis eines USB-Flash-Laufwerks.
Das USB-Flash-Laufwerk sollte im FAT32-
Format formatiert sein.

2. Automatische USB-Wiedergabe im OSD
aktivieren

Welcome | 04:15PM
2020.09.03 Thursday

° Picture Boot on Logo

Signal
@ Screen Auto signal detection

No Signal Standby Smin
@ Audio
Port

@ Time HDMI with One Wire off

USB cloning Action

¥ Advanced

USB Auto Play on
Other

@ About
Switch on state Last Status

woL off

Display EAirplay  EnterpriseAgent Folders RevelDigital Pl...

@ «~ W 0

Settings SureMDM Nix ~ WPSOffice  vCastReceiver vSweeper

5. Driicken Sie zum Stoppen der
Medienwiedergabe EXIT. Durch Drucken des

MediaPlayer-Symbols im Startprogramm
kénnen Sie den Inhalt erneut wiedergeben.

02:42PM

2020.09.03 Thursday

Welcome

m o 5 B @

Browser Display EAirplay  EnterpriseAgent Folders RevelDigital Pl...

© ~»~ W @ =

Settings SureMDM Nix  WPSOffice  vCastReceiver  vSweeper MediaPlayer




7.2. vCastReceiver- und vCastSender-Dienst

Unter Einsatz der ViewBoard®-Cast-Software, der vCastReceiver-App, kann das ViewBoard® vCastSender-
Laptop-Bildschirme (Windows/Mac/Chrome) und Bildschirme, Fotos, Videos, Anmerkungen und Kameras
mobiler Nutzer (iOS/Android) empfangen.

Network information (Netzwerkinformationen)
* ViewBoard®-Cast-Software, Laptops und Mobilgerate kdnnen sich mit demselben Subnetz und Uber

das Subnetznetzwerk verbinden.
+ Bitte geben Sie die OSD-PIN-Code zur Verbindung mit dem ViewBoard ein.

Please Enter PIN Code connect to ViewBoard

Device List

e Ports:
- TCP 56789, 25123, 8121 & 8000

- UDP 48689, 25123

* Port and DNS for activation (Port und DNS fir Aktivierung):
- Port: 443
- DNS: https://vcastactivate.viewsonic.com

* OTA service (OTA-Dienst):
- Server Port (Serveranschluss): TCP443

- Server FQDN Name (Server-FQDN-Name): https://vcastupdate.viewsonic.com




vCastReceiver

Ein Dualband-WLAN-Zugangspunkt
5 G) wird bevorzugt

(
I ) __&p
== “AELRA Do

Cast-5131

:
Q

Per Ethernet-Kabel mit dem
WLAN-Zugangspunkt im Raum
verbinden

AELRAD

5 0

Mit demselben Netzwerk (Local Area Network)
verbinden, fiir optimale Ubertragung 5-G-Modus
wahlen




7.3. Airplay Service (AirPlay-Dienst)
Bitte stellen Sie sicher, dass DNS an Netzwerk/Zugangspunkt/Drahtloscontroller aktiviert ist.

Network information (Netzwerkinformationen)

* Ports:
- TCP 51040, 51030, 51020 & 51010

- UDP 5353 (mDNS zur Ubertragung von AirPlay)
* So wird verifiziert, dass AirPlay Ubertragt:

1. Stellen Sie sicher, dass iOS-Gerat und ViewBoard® mit demselben Subnetz verbunden sind.

2. Offnen Sie Control Center (Kontrollcenter) und beriihren Sie Airplay Mirroring (AirPlay-Spiegelung) an
einem iOS-Gerat, wie iPhone/iPad.

3. Sie sollten ein Gerat mit dem Prafix Cast-xxxx sehen.
4. Falls Cast-xxxx angezeigt wird, bestatigt dies, dass vCastReceiver AirPlay-Dienste Ubertragt.
5. Klicken Sie auf das Ubertragene Cast-xxxx-Gerat zur Spiegelung lhres iOS-Gerates an ViewBoard®.

AirPlay

Ein Dualband-WLAN-Zugangspunkt
(5 G) wird bevorzugt

B A — (DY)
; STV 00 U l’ ‘l

.

Per Ethernet-Kabel mit dem
WLAN-Zugangspunkt im Raum
verbinden

IE N NN RN N]

{5’«(_@[; » XN RN NN

"Hinweis:

1. Mit demselben Netzwerk (Local Area Network) verbinden, fir optimale Ubertragung 5-G-Modus
wahlen

2. ViewBoard® Cast bleibt mit der neuesten Version von AirPlay fur fortwahrende Kompatibilitat
auf dem neuesten Stand




7.4. Chromecast Service (Chromecast-Dienst)

Die Software ViewBoard® Cast unterstitzt native Chromecast-Bildschirmfreigabe tGber Chrome-Browser-
Ubertragung entsprechend der aktivierten Chromecast-Funktion.

Bitte stellen Sie sicher, dass mDNS an Netzwerk/Zugangspunkt/Drahtloscontroller aktiviert ist (soweit
zutreffend).

Network information (Netzwerkinformationen)

« Ports:
- TCP 8008 und 8009

- UDP 5353 (mDNS zur Ubertragung von CCast)
» So wird verifiziert, dass Chromecast Ubertragt:

1. Stellen Sie sicher, dass Chromebook und ViewBoard® mit demselben Subnetz verbunden sind.
2. Sie sollten WLAN nutzen: 802.11n 5 GHz.

Hinweis: Beachten Sie den 5-GHz-Kanal flir eine Tabelle von Nicht-DFS-Kanalen in lhrem Land. In den
USA sind diese Kanéale 36 bis 48 und 149 bis 165.

3. Bandwidth (Bandbreite): Mindestens 2 bis 5 Mbps pro Nutzer in einer typischen Anwendung. Latenz sollte
weniger als 100 ms betragen, wenn der 6ffentliche DNS-Server von Google bei 8.8.8.8 fur HD-Video-
Streaming bevorzugt > 5 Mbps erforderlich ist.

4. Access points (Zugangspunkte):
i. Bei kleinen Einsatzen von unter 30 Geraten gentigt verbrauchertaugliche Netzwerkausristung.

ii. Bei Einsatzen mit mehr als 30 Geraten oder mehreren Raumen wird unternehmenstaugliche, zental
verwaltete Netzwerkausristung empfohlen.

Chromecast

Ein Dualband-WLAN-Zugangspunkt
(5 G) wird bevorzugt

T o )
=" +AELRA D

Cast-5131 5 .
- L L R

‘

Per Ethernet-Kabel mit dem
WLAN-Zugangspunkt im Raum
verbinden

Mit demselben Netzwerk (Local Area Network)
verbinden, fiir optimale Ubertragung 5-G-Modus
wahlen



7.5. Sweeper
Wabhlen Sie zum Starten der Sweeper-Anwendung und zum Léschen nicht benétigter Daten und

unerwlnschter Dateien das Symbol .

<

Click to Sweep

One click to clear memory and unwanted files

Welcome to vSweeper

Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) konnen ebenso entsprechend den Nutzeranforderungen
angepasst werden.

@ Clearall Auto Clear Interval
Auto clear all junk files when the app starts

) . ® No auto clear
Exit after clearing

Exit after the clear button is clicked and the clean O 1hour
up has completed

O 3hours

O 6hours

Auto clear interval O 12 hours
Automatically clear all caches

Auto clear on boot
Automaticaly clear caches on system startup

Advanced Settings




7.6. Ordner

Folders
3
[- All Doc m Picture Media < ]

201711 _36png

2017-11-01-16-27-35.png

2
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1. Speichergerate

Wahlen Sie ein geeignetes Speichergerat.

2. Symbole

(Miniaturbild)

E:— Exit (Beenden) |Zum Beenden anklicken.
E—E Sort (Anordnen) | Zum Anordnen der Dateien anklicken.
oo Thumbnail

Zum Anzeigen der Dateien im Miniaturbildmodus anklicken.

(Ordner zufugen)

List (Liste) Zum Anzeigen der Dateien im Listenmodus anklicken.
Select Zum Auswahlen von Dateien anklicken

(Auswahlen) '

Add folder

Zum Zufugen eines Ordners anklicken.

Copy (Kopieren)

Zum Kopieren von Dateien.

Paste (Einfugen)

Zum Einfiigen von Dateien anklicken.

Cut
(Ausschneiden)

Zum Ausschneiden von Dateien.

Delete (Léschen)

Zum Loéschen von Dateien.

Rename
(Umbenennen)

Zum Umbenennen von Dateien.

More (Mehr)

O |EHE< |mp|Hh| 7| K]

Zur Anzeige weiterer Funktionen.

3. Dateityp-Menu

All (Alles)

Alle Typen

Doc (Dokument)

Office-Dateien

Note (Hinweis)

Von vBoard Lite gespeichertes Bild, seitliche Symbolleiste und Bildschirmaufnahmetaste an der
Fernbedienung.

Picture (Bild)

Bilddateien

Media (Medien)

Audio- und Videodateien

4. Dateiinformationen
Anzeige von Bildvorschau, Name, Grofde, Auflésung und Erstellungsdatum des Bildes.
5. Hauptanzeigebereich
Zeigt Dateien des ausgewabhlten Typs.




7.7. WPS Office

Erstellen, bearbeiten und betrachten Sie Dokumente, Memos, Prasentationen und Tabellen.

@ wesoffice :
©  Recent
i All Documents
W Stared
Open =
b e L} Pad
USB Card

USB Card(sda)

Add Cloud Storage

Download

My Documents

New Memo

New Spreadsheet

New Presentation

New Document




8. Unterstiitzte Medienformate

USB-Multimedia-Codec-Formate

Typ Dateityp Codec Fahigkeit

BMP M_ax. Aufl__bsung: 8000x8000

Min. Auflésung: 4x4

Max. Auflésung: 80008000

Min. Auflosung: 4x4

Max. Aufldsung: 8000x8000

Min. Auflosung: 4x4

Hinweis: Progressive-Unterstutzung 4000x4000;
Baseline-Unterstutzung 80008000
Max. Aufldsung: 8000x8000

Min. Auflosung: 4x4

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,AMR_NB

Max. Auflésung: 3840*2160 30
Audio: GAAC,AMR_NB

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,AMR_NB

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,AMR_NB

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC,LPCM
Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC,LPCM
Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC,LPCM
Max. Auflésung: 1920*1080 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC,LPCM
Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC

Max. Auflésung: 3840*2160 30
Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC

Max. Auflésung: 3840*2160 30
Audio: GAAC

Max. Auflésung: 3840*2160 30
Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3

Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3

Max. Auflésung: 3840*2160 60
Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3

GIF

Foto
JPEG/JPG

PNG

392 H.263

H.264

.3gp H.263

Mpeg-4

MPEG-1

Mpeg-2

.avi
Mpeg-4

Video MJPEG

H.263

flv
H.264

f4v H.264

H.264

VP8

.mkv
VP9

H.265




Max. Auflésung: 38402160 30

H.264 | Audio: GAAC,PCM
H.265 Max. Auflosung: 3840*2160 60
MoV ' Audio: GAAC,PCM
’ MPEG-4 Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,PCM
Max. Auflésung: 1920*1080 30
MIPEG | Audio: GAAC,PCM
Max. Auflésung: 38402160 30
H.264 | Audio: GAAC
Max. Auflosung: 3840*2160 60
mp4 H.265 | Audio: GAAC
Max. Auflésung: 1920*1088 30
MPEG-4 | Audio: GAAC
Max. Auflosung: 1920*1088 30
Vdes .vob MPEG-2 Audio: PCM
H 264 Max. Auflésung: 38402160 30
' Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC
.mpg/ MPEG-1 Max. Auflosung: 1920*1088 30
.mpeg Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC
Max. Auflésung: 1920*1088 30
MPEG-2 | Audio: Mpeg1/2 Layer3,GAAC
H.264 Max. Auflosung: 3840*2160 30
' Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3
H 265 Max. Auflésung: 38402160 60
s ' Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3
' MPEG-2 Max. Auflésung: 1920*1088 30
Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3
Max. Auflésung: 1920*1088 30
VC-1(AP) | Audio: GAAC,Mpeg1/2 Layer3
Max. Auflésung: 1920*1088 30
.méy MPEG-4 Audio: GAAC
Abtastrate: 8 bis 96 KHz
-aac GAAC  |Bitrate: 24 bis 576 Kbps
ape Monkey's |Abtastrate: Max. 48 KHz
4ap Audio  |Bitrate: max. 1411 Kbps
Abtastrate: Max. 192KHz
flac FLAC Bitrate: max. 1411 Kbps
. Abtastrate: 8 bis 96 KHz
Audio méa ALAC I Bitrate: 24 bis 576 Kbps
mo3 MPEG1/2 |Abtastrate: 8 bis 48 KHz
mp Layer 3  |Bitrate: 32 bis 320 Kbps
o Vorbis Abtastrate: 8 bis 48 KHz
099 Bitrate: max. 256 Kbps
wav LPCM Abtastrate: 8 bis 192 KHz

Bitrate: max. 320 Kbps




9. Eingangsmodus

Grafische Auflosung:

Standard- Aktive Auflosung Blldfre.quenz Horizontale Pixelrate Modus-
auflésun i ini (Vertikale Frequenz (MHz) bezeichnun
9 H-Pixel V-Linien Frequenlez) (KHZ) 9
59,941 31,469 25,175 VESA
640 480 72,810 37,861 31,500 VESA
75,000 37,500 31,500 VESA
70,080 31,467 28,320 IBM
720 400
85,038 37,927 35,500 VESA
56,250 35,156 36,000 VESA
60,317 37,879 40,000 VESA
800 600
72,188 48,077 50,000 VESA
75,000 46,875 49,500 VESA
832 624 74,550 49,725 57,283 VESA
60,004 48,363 65,000 VESA
1024 768 70,069 56,476 75,000 VESA
75,029 60,023 78,750 VESA
60,053 54,348 80,000 VESA
1152 864 70,016 63,995 94,201 VESA
VGA/DVI 75,000 67,500 108,000 VESA
1152 870 75,061 68,681 100,000 VESA
1280 720 59,860 44,772 74,500 CVT
1280 960 60,000 60,000 108,000 VESA
60,002 63,981 108,000 VESA
1280 1024 60,013 63,974 108,500 VESA
75,024 79,976 134,999 VESA
1360 768 84,880 68,688 125,250 CVT
59,887 55,935 106,500 VESA
1440 900
59,901 55,469 88,750 VESA
1680 1050 59,954 65,290 146,250 VESA
60,000 75,000 162,000 VESA
1600 1200 70,000 87,500 189,000 VESA
75,000 93,750 202,500 VESA
1920 1080 60,000 67,500 148,500 VESA
1920 1200 59,950 74,038 154,000 VESA




23,976 53,946 296,703 VESA
24,000 54,000 297,000 VESA
DVI 3840 2160 25,000 56,250 297,000 VESA
29,970 67,430 296,703 VESA
30,000 297,000 67,500 VESA
HD-Auflésung:
Standard- - Aktive Auflésung Bildfre.quenz Horizontale Pixelrate Modus-
auflésung Video H-Pixel | V-Linien (Vertikale Frequenz (MHz) bezeichnung
Frequenz/Hz) (KHz)
59,939 15,734 13,500 EIA-861D
720 480
_ 60,000 15,750 13,513 EIA-861D
450! 1440 480 59,939 15,734 27,000 EIA-861D
1440 480 60,000 15,750 27,027 EIA-861D
_ 720 576 50,000 15,625 13,500 EIA-861D
>70! 1440 576 50,000 15,625 27,000 EIA-861D
720 480 59,941 31,469 27,000 EIA-861D
450p 720 480 60,000 31,500 27,027 EIA-861D
720 576 50,000 31,250 27,000 EIA-861D
>7op 1440 576 50,000 31,250 54,000 EIA-861D
1280 720 59,940 44,955 74,176 EIA-861D
HDMI/DP 20 1280 720 60,000 45,000 74,250 EIA-861D
1920 1080 50,000 28,125 74,250 EIA-861D
1080i 1920 1080 59,940 33,716 74,175 EIA-861D
1920 1080 60,000 33,750 74,250 EIA-861D
1920 1080 23,976 26,973 74,175 EIA-861D
1920 1080 24,000 27,000 74,250 EIA-861D
1920 1080 25,000 28,125 74,250 EIA-861D
1920 1080 29,970 33,716 74,176 EIA-861D
1050 1920 1080 30,000 33,750 74,250 EIA-861D
1920 1080 50,000 56,250 148,500 EIA-861D
1920 1080 59,940 67,432 148,350 EIA-861D
1920 1080 60,000 67,500 148,500 EIA-861D




3840 2160 23,976 53,946 296,703
3840 2160 24,000 54,000 297,000
3840 2160 25,000 56,250 297,000
HDMI/DP 4K 3840 2160 29,970 67,430 296,703
3840 2160 30,000 67,500 297,000
3840 2160 50,000 112,500 594,000
3840 2160 60,000 135,000 594,000

PC-Text wird im HD-1080-Modus (1920 x 1080, 60 Hz) optimal angezeigt.

Die Darstellung des PC-Bildes kann je nach Grafikkarte und Windows-Version etwas
unterschiedlich aussehen.

In der Dokumentation lhres PCs finden Sie weitere Hinweise zur Verbindung von PC und
Display.

Falls Sie Vertikal- und Horizontalfrequenzen auswahlen kénnen, wahlen Sie eine
Vertikalfrequenz von 60 Hz und eine Horizontalfrequenz von 31,5 kHz. In bestimmten Fallen
kénnen Bildstérungen (wie Streifen) auf dem Bildschirm erscheinen, wenn der PC abgeschaltet
oder getrennt wird. In solchen Fallen schalten Sie mit der [INPUT]-Taste in den Videomodus
um. Achten Sie darauf, dass der PC angeschlossen ist.

Falls die horizontale Synchronisation im RGB-Modus nicht richtig zu funktionieren scheint,
uberprufen Sie die Kabelverbindungen und schauen nach, ob sich der PC im Energiesparmodus
befindet.

Diese Tabelle mit Anzeigeeinstellungen entspricht den IBM/VESA-Standards, basiert auf dem
analogen Eingang.

Der DVI-Modus entspricht dem PC-Modus.

Das beste Timing fur die vertikale Frequenz in jedem Modus ist 60 Hz.




10.

Reinigung und Problemlosung

10.1. Reinigen

Hinweise zum Betrieb des Displays

Halten Sie Hande, Gesicht und Gegenstande von den Beliftungsoffnungen des Displays fern. Der
obere Teil des Displays erwarmt sich gewohnlich stark; dies liegt an der warmen Luft aus dem Inneren,
die durch die Beliiftungsoffnungen nach aufien geleitet wird. Es kann zu Verbrennungen und anderen
Verletzungen kommen, wenn Korperteile in die Nahe geraten. In der Nahe des Oberteils abgestellte
Gegenstande konnen durch Hitze beschadigt werden; ferner sind Beschadigungen des Displays
maglich.

Achten Sie darauf, samtliche Kabel zu trennen, bevor Sie das Display bewegen. Falls das Display

mit angeschlossenen Kabeln bewegt wird, kdnnen Kabel und Anschllsse beschadigt werden; im
schlimmsten Fall sind Brande und Stromschlage mdglich.

Ziehen Sie sicherheitshalber den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder
Wartungsarbeiten ausflhren.

Hinweise zum Reinigen der Bildflache

Die Bildflache wurde mit einer speziellen Beschichtung versehen. Reinigen Sie die Bildflache
behutsam, verwenden Sie dazu lediglich ein weiches, fusselfreies Tuch.

Bei hartnackigen Verschmutzungen feuchten Sie ein weiches, fusselfreies Tuch mit einer milden
Reinigungsmittelldsung an. Wringen Sie das Tuch gut aus. Wischen Sie Verschmutzungen vorsichtig
von der Bildflache ab. AnschlieRend mit einem weichen, fusselfreien Tuch grindlich trocknen.
Kratzen Sie nicht Uber die Bildflache, stoRen Sie nicht mit den Fingern oder anderen harten
Gegenstanden dagegen.

Benutzen Sie keine flichtigen Substanzen wie Sprays, Losungsmittel und Verdinnung.

Hinweise zum Reinigen des Gehauses

Reinigen Sie das Gehause bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch.

Bei hartnackigen Verschmutzungen feuchten Sie ein weiches, fusselfreies Tuch mit einer milden
Reinigungsmittelldsung an. Wringen Sie das Tuch grindlich aus. Wischen Sie das Gehause ab.
Trocknen Sie die gereinigten Stellen mit einem frischen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Bildflache des Displays nicht mit Reinigungsmitteln in Kontakt gerat. Falls
Feuchtigkeit in das Gerat eindringt, kann es zu Funktionsstérungen und zu Stromschldgen kommen.
Kratzen Sie nicht Uber das Gehause, stof3en Sie nicht mit den Fingern oder anderen harten
Gegenstanden dagegen.

Lassen Sie keine fliichtigen Substanzen wie Sprays (auch Insektensprays), Losungsmittel oder
Verdinnung an das Gehaduse gelangen.

Stellen Sie keinerlei Gegenstande aus Gummi oder PVC Uber langere Zeit auf dem Gehause ab.




10.2. Problemlosung

Probleme

Mogliche Ursachen

Losungen

Die Betriebsanzeige leuchtet
nicht auf

A. Der Monitor ist nicht
eingeschaltet

A. Prifen Sie, ob das Netzkabel
angeschlossen und der Monitor
eingeschaltet ist.

Die Betriebsanzeige ist
eingeschaltet, doch es wird
kein Bild angezeigt

A. Das Videokabel ist getrennt oder
nicht richtig angeschlossen

B. Kein Videosignaleingang

A. Verbinden oder wechseln Sie
das Videokabel und achten Sie
auf eine sachgemale und richtige
Verbindung

B. Prifen Sie die Signalquelle und

prifen Sie, ob sie richtig mit dem
Ausgang verbunden ist

Ruckelnde, wellige Bilder

A. In der Nahe befindet sich ein
elektrisches Gerat, das Stérungen
der Videosignale verursacht.

A. Schalten Sie das Elektrogerat
aus under platzieren Sie den
Monitor um.

Dunkler oder extrem heller
Bildschirm

A. Helligkeit/Kontrast gering oder
hoch

A. Prifen Sie die Helligkeits-/
Kontrasteinstellunen oder stellen
Sie die Standardeinstellungen
wieder her.

Farbabweichungen

A. Unsachgemale chromatische
Sattigung:

B. Unsachgemale RGB-Werte oder
Farbtemperatur

A. Chromatische Sattigung prufen:

B. Passen Sie die RGB-Werte an
oder setzen Sie die Farbtemperatur
zuruck.

C. Stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.

Bildverzerrungen

A. Unsachgemalles
Seitenverhaltnis.

A. Seitenverhaltnis zuriicksetzen.

Kein Ton

A. Das Audiokabel ist geldst oder
nicht richtig angeschlossen.

B. Stummschaltung ist aktiviert.

A. Achten Sie daraug, eine
Verbindung mit dem richtigen
Eingang herzustellen.

B. Setzen Sie die Lautstarke zurtck.




11. Technische Daten

11.1. CDE6520/CDE6520-W
Display:

Element

Technische Daten

BildschirmgroRe (aktive Flache)

165cm/ 165,10 cm

Seitenverhaltnis

16:9

Pixelanzahl

3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,372 x 0,372 mm (H x V)

Darstellbare Farben

10 Bit, 1,07 Mrd. Farben

Helligkeit 450 cd/m?
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200:1
Betrachtungswinkel 178 °

Ein- und Ausgange:

Element Technische Daten
16W+16 W (L + R, RMS/8 Q)
Lautsprecher Interne Lautsprecher |Breitband-Monolautsprechersystem
82 dB/W/M/160 Hz — 13 kHz
Audioausgang 3,5-mm-Anschluss x 1 |0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanéle (L + R)
o 3,5-mm-Klinkenbuchse [ 0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanéle (L + R)
Audioeingang 1
D-Sub-Buchse x 1 TXD + RXD (1:1
RS232C ©-pola) (1:1)
RJ-45 RJ-45_-Buchse x1 10/100-LAN-Port
(8-polig)
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 | Maximal: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
(Type A) (19-polig) Audio — 48 kHz/2 Kanale (L + R)
Nur LPCM
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
DisplayPort- DisplayPort-Anschluss | Maximal: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Eingang X 2 (20-polig) Audio — 48 kHz/2 Kanale (L + R)
Nur LPCM
Analog-RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/ICS/V: TTL (2,2 kQ),
. D-Sub-Buchsen x 1 )
VGA-Eingang (15-polig) SOG: 1V [p-p] (75 Q)
Maximal: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
USB-Eingang USB x 3 (Type A) USB 2.0/3.0, Multimedia Wiedergabe- und Serviceanschluss
Allgemein:
Element Technische Daten

Standard-Eingang

100 — 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 3,5 A

Stromverbrauch (maximal)

300 W

Stromverbrauch (typisch)

220 W

Stromverbrauch (Bereitschaft und
ausgeschaltet)

< 0,5 W (RS232 inaktiv)

Abmessungen (ohne Stander, BxH x T)

1450,6 x 828,1 x 78,5 mm

Gewicht (ohne Stander)

22,95 kg

Bruttogewicht (ohne Stander)

33,6 kg




Umgebungsbedingungen:

Element

Technische Daten

Temperatur Betrieb 0-40°C
Speicherplatz -10 —60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 — 80% RL (nicht kondensierend)
Speicherplatz 10 — 80% RL (nicht kondensierend)
Héhe Betrieb 0—-3.000 m
Speicherplatz 0-3.658 m

Interne Lautsprecher:

Element Technische Daten

Typ Breitband-Monolautsprechersystem
Eingang 16 W (RMS)

Impedanz 80

Schalldruck 82 dB/W/M

Frequenzgang

160 Hz bis 13 KHz




11.2. CDE7520/CDE7520-W
Display:

Element

Technische Daten

BildschirmgroRe (aktive Flache)

191 cm/ 190,50 cm

Seitenverhaltnis

16:9

Pixelanzahl

3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,4296 x 0,4296 mm (H x B)

Darstellbare Farben

10 Bit, 1,07 Mrd. Farben

Helligkeit 450 cd/m?
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200:1
Betrachtungswinkel 178 °

Ein- und Ausgange:

Element Technische Daten
16W+16 W (L + R, RMS/8 Q)
Lautsprecher Interne Lautsprecher |Breitband-Monolautsprechersystem
82 dB/W/M/160 Hz — 13 kHz
Audioausgang 3,5-mm-Anschluss x 1 |0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanéle (L + R)
o 3,5-mm-Klinkenbuchse | 0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanale (L + R)
Audioeingang 1
RS232C D-Sub_-Buchse x 1 TXD + RXD (1:1)
(9-polig)
RJ-45-Buchse x 1 10/100-LAN-Port
RJ-45 (8-polig)
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 | Maximal: Video: 720p, 1080p, 4K bei 60 Hz
(Typ A, 19-polig) Audio: 48 kHz / 2 Kanéle (L + R)
Nur LPCM
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
DisplayPort- DisplayPort-Anschluss | Maximal: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Eingang X 2 (20-polig) Audio — 48 kHz/2 Kanale (L + R)
Nur LPCM
Analog-RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ),
. D-Sub-Buchsen x 1 i
VGA-Eingang (15-polig) SOG: 1V [p-p] (75 Q)
Maximal: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
USB-Eingang USB x 3 (Type A) USB 2.0/3.0, Multimedia Wiedergabe- und Serviceanschluss
Allgemein:
Element Technische Daten

Standard-Eingang

100 — 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 3,5 A

Stromverbrauch (maximal)

300 W

Stromverbrauch (typisch)

240 W

Stromverbrauch (Bereitschaft und
ausgeschaltet)

< 0,5 W (RS232 inaktiv)

Abmessungen (ohne Stander, BxH x T)

1672,0 x 955,0 x 70,0mm

Gewicht (ohne Stander)

29,3 kg

Bruttogewicht (ohne Stander)

41,7 kg




Umgebungsbedingungen:

Element

Technische Daten

Temperatur Betrieb 0~40°C
Speicherplatz -10 ~60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 — 80% RL (nicht kondensierend)
Speicherplatz 10 — 80% RL (nicht kondensierend)
Héhe Betrieb 0—-3.000 m
Speicherplatz 0-3.658 m

Interne Lautsprecher:

Element Technische Daten

Typ Breitband-Monolautsprechersystem
Eingang 16 W (RMS)

Impedanz 80

Schalldruck 82 dB/W/M

Frequenzgang

160 Hz bis 13 KHz




11.3. CDE8620/CDE8620-W
Display:

Element

Technische Daten

BildschirmgroRe (aktive Flache)

218 cm /218,44 cm

Seitenverhaltnis

16:9

Pixelanzahl

3840 (H) x 2160 (V)

Pixelabstand

0,4935 x 0,4935 mm (H x B)

Darstellbare Farben

10 Bit, 1,07 Mrd. Farben

Helligkeit 450 cd/m?
Kontrastverhaltnis (typisch) 1200:1
Betrachtungswinkel 178 °

Ein- und Ausgange:

Element Technische Daten
16W+16 W (L + R, RMS/8 Q)
Lautsprecher Interne Lautsprecher |Breitband-Monolautsprechersystem
82 dB/W/M/160 Hz — 13 kHz
Audioausgang 3,5-mm-Anschluss x 1 |0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanéle (L + R)
o 3,5-mm-Klinkenbuchse | 0,5 V [RMS] (Normal) / 2 Kanale (L + R)
Audioeingang 1
RS232C D-Sub_-Buchse x 1 TXD + RXD (1:1)
(9-polig)
RJ-45-Buchse x 1 10/100-LAN-Port
RJ-45 (8-polig)
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
HDMI-Eingang HDMI-Anschluss x 2 | Maximal: Video: 720p, 1080p, 4K bei 60 Hz
(Typ A, 19-polig) Audio: 48 kHz / 2 Kanéle (L + R)
Nur LPCM
Digital-RGB: TMDS (Video + Audio)
DisplayPort- DisplayPort-Anschluss | Maximal: Video — 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Eingang X 2 (20-polig) Audio — 48 kHz/2 Kanale (L + R)
Nur LPCM
Analog-RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ),
. D-Sub-Buchsen x 1 i
VGA-Eingang (15-polig) SOG: 1V [p-p] (75 Q)
Maximal: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
USB-Eingang USB x 3 (Type A) USB 2.0/3.0, Multimedia Wiedergabe- und Serviceanschluss
Allgemein:
Element Technische Daten

Standard-Eingang

100 — 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 3,5 A

Stromverbrauch (maximal)

450 W

Stromverbrauch (typisch)

365 W

Stromverbrauch (Bereitschaft und
ausgeschaltet)

< 0,5 W (RS232 inaktiv)

Abmessungen (ohne Stander, BxH x T)

1931,0 x 1109,0 x 82,0 mm

Gewicht (ohne Stander)

50,4 kg

Bruttogewicht (ohne Stander)

69,8 kg




Umgebungsbedingungen:

Element

Technische Daten

Temperatur Betrieb 0~40°C
Speicherplatz -10 ~60°C
Feuchtigkeit Betrieb 20 — 80% RL (nicht kondensierend)
Speicherplatz 10 — 80% RL (nicht kondensierend)
Héhe Betrieb 0—-3.000 m
Speicherplatz 0-3.658 m

Interne Lautsprecher:

Element Technische Daten

Typ Breitband-Monolautsprechersystem
Eingang 16 W (RMS)

Impedanz 80

Schalldruck 82 dB/W/M

Frequenzgang

160 Hz bis 13 KHz




12. RS232-Protokoll

12.1. Einleitung

Dieses Dokument beschreibt die Schnittstellenspezifikationen und Softwareprotokolle der RS232-
Kommunikation zwischen ViewSonic-Anzeigegerat und PCs oder anderen RS232-fahigen Geraten.

Das Protokoll enthalt drei Befehlsabschnitte:
* Festlegen-Funktion

* Abrufen-Funktion

* Fernbedienungssignale weiterleiten

* Im Dokument wird der Begriff ,PC* stellvertretend fir samtliche Gerate verwendet, die per RS232-Protokoll
mit dem Anzeigegerat kommunizieren kdnnen.

12.2. Beschreibung

12.2.1.Hardwarespezifikation
ViewSonic-DS-Kommunikationsport an der Unterseite:
RS-232-Anschluss:

(1) Anschlusstyp: D-Sub, 9-polig, mannlich

(2) Pinbelegung

D-Sub, 9-polig, mannlich Pin Signal Anmerkung
(Draufsicht) 1 NC
2 RXD Eingabe an kommerzielles Display
3 TXD Ausgabe vom kommerziellen Displa
12345 . =y
4 NC
AR 5 GND
&G
= 7 NC
6789 8 NC
9 NC
Rahmen GND
LAN (RJ45-Anschluss): Pin Signal Anmerkung
1. Anschlusstyp: 8P8C RJ45 [ TX+ Ausgabe vom Display
2. Pinbelegung: 2 TX- Ausgabe vom Display
0N, 3 RX+ Eingabe an Display
A IR 4 Bl D3+ |Bei 1G
12 5 BI_D3- Bei 1G
6 RX- Eingabe an Display
7 Bl D4+ Bei 1G
8 Bl_D4- Bei 1G
Rahmen GND
12.2.2. Kommunikationseinstellungen
RS232: LAN:

- Baudrate wahlen: 9600 Bit/s (festgelegt) - Typ: Ethernet

- Datenbits: 8 bit (festgelegt) - Protokoll: TCP/IP
- Paritat: Keine (festgelegt) - Port: 5000 (festgelegt)
- Stoppbits: 1 (festgelegt) - Cross-Subnetz: Nein

- Anmeldedaten: Nein



12.2.3.Befehlsmeldungsreferenz

Der PC sendet ein Befehlspaket an das Anzeigegerat, gefolgt von einem ,,CR“-Code (Zeilenende). Nach
jedem vom PC an das Anzeigegerat gesendeten Befehl muss das Anzeigegerat wie folgt antworten:

1. Bei einem korrekt empfangenen Befehl wird ,+“ (02Bh), gefolgt von ,CR" (00Dh) gesendet.

2. Bei einem falsch empfangenen Befehl wird ,-“ (02Dh), gefolgt von ,CR" (00Dh) gesendet.

12.3. Protokoll

12.3.1.Festlegen-Funktion lauschen

Der PC kann das kommerzielle Anzeigegerat mit bestimmten Aktionen steuern. Uber die Festlegen-Funktion
kdnnen Sie bestimmte Funktionen des kommerziellen Anzeigegerates Uber die RS232-Schnittstelle von
extern steuern. Ein Festlegen-Datenpaket besteht aus 9 Bytes.

Festlegen-Funktionsbeschreibung:
Lange: Paket-Gesamtlange ohne ,CR* in Bytes.

CD-ID Identifizierung je kommerziellem Display (01 — 98; Standard ist 01)Wenn wir alle
Einstellungen des kommerziellen Displays festlegen méchten, verwenden Sie die ID ,,99°
des kommerziellen Displays, und es gibt bei dieser Funktion keinen Antworten-Befehl.
Die ID des kommerziellen Displays lasst sich Gber das OSD-Men bei jedem
kommerziellen Display einstellen.

Befehlstyp Identifizierungsbefehlstyp,
,S* (0x73h): Festlegen-Befehl
.+ (0x2Bh): Befehl-gultig-Antwort
- (0x2Dh): Befehl-ungultig-Antwort

Befehl: Befehlscode: Ein-Byte-ASCII-Code.
Wert (1 - 3): 3-Bytes-ASCII-Code zur Wertdefinition.
CR 0x0D

Festlegen-Funktionsformat
Senden: (Befehlstyp: ,,s)

Name Lange ID Befehistyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte
Byte- 1 2~3 4 5 6 7 8 9

reihenfolge
Antwort: (Befehlstyp: ,,+“ oder ,,-“)

Name Lange ID Befehlstyp CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte
Byte- 1 2~3 4 5

reihenfolge

Beispiel 1: Helligkeit bei Commercial Display-02 auf 76 einstellen, giiltiger Befehl
Senden (Hexadezimalformat)

Name Lange ID Befehistyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Hex 0x38 % 0x73 0x24 0x30 0x37 0x36 0x0D

Antwort (Hexadezimalformat)

Name Linge ID Befehlstyp CR
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2B 0x0D




Beispiel 2: Helligkeit bei Commercial Display-02 auf 176 einstellen, ungiiltiger Befehl
(Hexadezimalformat)

Name Lange ID Befehistyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Hex 0x38 % 0x73 0x24 0x31 0x37 0x36 0x0D

Antwort (Hexadezimalformat)

Name Liange ID Befehlstyp CR
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D

Tabelle Festlegen-Funktionen:
Basisfunktion

Festlegen- Lange ID Befehl Befehl Wertebereich Anmerkungen
Funktion Typ Code Code | (drei ASCII-Bytes)

(ASCIl) | (ASCIl) | (Hex)
Einschalten ™" 8 s ! 21 |000: STBY 1. Die Einschaltung per
/Aus (Bereitschaft) 001: ON LAN-Steuerung funktioniert

nur in bestimmten Modi.
Beachten Sie flr Details die
Bedienungsanleitung des
Displays. *""

2. WOL per MAC-Adresse*
kénnte als Alternative
verfiigbar sein.®*"

Eingangswahl 8 5 “ 22 1. Bei USB nicht erforderlich.
001: AV 2. Bei mehr als zwei
002: S-Video identischen Quellen wird die
003: YPbPr zweite Zahl zur Definition der
004: HDMI1 Erweiterung verwendet.
014: HDMI2 3. HEX von 00A ist 30 30 41.
024: HDMI3
034: HDMI4
005: DVI
006: VGA1
016: VGA2
026: VGA3

007: Einsteck-PC
(OPS/SDM)/HDBT

008: Interner
Speicher
009: DP/Type-C

00A: Eingebettet/
Haupt (Android)
Helligkeit 8 s $ 24 |000 ~ 100

900: Helligkeit
vermindern (- 1)
901: Helligkeit

erhéhen (+ 1)
*3.1.1




Hintergrund- B 42 000 ~ 100 1. Bei einer Android-
beleuchtung Plattform, deren Hauptmodus
920 per Hintergrundbeleuchtung
gesteuert und andere Quellen
per Helligkeit gesteuert
werden.
2. Abgeleitet aus
Farbkalibrierung.
*3.2.0
Stromversorgungs- 4 34 000: Freigeben *Einzelheiten finden Sie im
sperre 001: Sperren Hinweis
Lautstarke 5 35 |000 ~ 100
900: Lautstarke
vermindern
-1)
901: Lauter (+1)
Stumm 6 36 | 000: Aus
001: Ein (stumm)
Tastensperre 8 38 |000: Freigeben *Einzelheiten finden Sie im
001: Sperren Hinweis
Menusperre > 3E | 000: Freigeben *Einzelheiten finden Sie im
001: Sperren Hinweis
Nummer = @ 40 |000~009
Bedienfeld = A 41 000: Oben
001: Abwarts
002: Links
003: Rechts
004: ENTER
005: INPUT
006: MENU/(EXIT)
007: EXIT
Fernbedienung B 42 000: Deaktivieren |Deaktivieren: Fernbedienung
001: Aktivieren funktioniert nicht
002: Weiterleiten Aktiviert: Fernbedienung
funktioniert normal
Weiterleiten: Display
leitet den RC-Code Uber
den RS232-Port an das
verbundene Gerat um,
reagiert aber nicht selbst.
Standard ~ 7E (000 Werkseinstellungen

wiederherstellen

wiederherstellen




Optionale Funktion

Festlegen- Lange | ID Befehl Befehl Wertebereich Anmerkungen
Funktion Typ Code | Code | (drei ASCII-Bytes)
(ASCIl) [ (ASCIIl) | (Hex)
Kontrast 8 s # 23 000 ~ 100
Bildscharfe 8 s % 25 (000 ~ 100
Farbe 8 s & 26 (000 ~ 100
Farbton 8 S ‘ 27 000 ~ 100
Hintergrund- 8 s ( 28 |000: Aus
beleuchtung 001: Ein
ein/aus®**
Farbmodus 8 s ) 29 |000: Normal
001: Warm
002: Kalt
003: Personlich
Surround 8 s - 2D [000: Aus
Sound 001: Ein
Basse 8 S . 2E |000 ~ 100
Hohen 8 S / 2F 000~ 100
Balance 8 S 0 30 000 ~ 100 050 ist zentral
BildgréRRe 8 S 1 31 000: Vollbild (16:9)
001: NORMAL
(4:3)
002: REAL (1:1)
*3.1.0
OSD-Sprache 8 s 2 32 000: English Koénnte fir mehr vom
001: Franzosisch |Modell unterstltzte
002: Spanisch Sprachen erweitert
werden
Datum: Jahr 8 S V 56 Y17~Y99 Letzte 2 Zeichen
(20)17~(20)99
Datum: Monat 8 S V 56 MO1~M12 2 Zeichen
Datum: Tag 8 S \% 56 D01~D31 2 Zeichen
Zeit: Stunde 8 s W 57 HO0~H23 24-h-Format. 2 Zeichen.
Zeit: Min. 8 s w 57 MO0O~M59 2 Zeichen
Zeit: Sek. 8 S W 57 S00~S59 2 Zeichen




12.3.2.Abrufen-Funktion lauschen

Der PC kann bestimmte Informationen vom kommerziellen Anzeigegerat abrufen. Ein Abrufen-Paket besteht
ahnlich wie ein Festlegen-Paket aus 9 Bytes. Beachten Sie, dass das Wert-Byte grundsatzlich 000 enthalt

Abrufen-Funktionsbeschreibung:
Lange: Paket-Gesamtlange ohne ,CR" in Bytes.
ID des kommerziellen Anzeigegerates Idenfizierung flir jedes kommerzielle Anzeigegerat (01 — 98;
Standard ist 01).
Befehlstyp Identifizierungsbefehlistyp,
»3" (0x67h): Abrufen-Befehl
. (0x72h): Befehl-gultig-Antwort
- (0x2Dh): Befehl-ungultig-Antwort

Befehl: Befehlscode: Ein-Byte-ASCII-Code.
Wert (1 - 3): 3-Bytes-ASCII-Code zur Wertdefinition.
CR 0x0D

Abrufen-Funktionsformat
Senden: (Befehlstyp: ,,g“)

Name Linge ID Befehlstyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte
Bytereihen- 1 2~3 4 5 6 7 8 9

folge

Antwort: (Befehlstyp: ,,r oder ,,-“)
Bei giiltigem Befehl — Befehlstyp: ,,r*

Name Liénge ID Befehistyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte
Byte- 1 2~3 4 5 6 7 8 9

reihenfolge

Bei ungiiltigem Befehl — Befehlstyp: ,,-“

Name Linge ID Befehlstyp CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte
Byte- 1 2~3 4 5

reihenfolge

Beispiel 1: Helligkeit von Commercial Display-05 abrufen; dieser Befehl ist giiltig. Der Helligkeitswert

ist 67.
Senden (Hexadezimalformat)
Name Linge ID Befehlstyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Hex 0x38 % 0x67 0x62 0x30 0x30 0x30 0x0D




Antwort (Hexadezimalformat)

Name Lange ID Befehistyp | Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Hex 0x38 % 0x72 0x62 0x30 0x36 0x37 0x0D

Beispiel 2: Helligkeit von Commercial Display-05 abrufen, allerdings mit falscher Helligkeit-Befehls-
ID, die NICHT in der Befehlstabelle aufgefiihrt wird.

Senden (Hexadezimalformat)

Name Linge ID Befehlstyp| Befehl Wert 1 Wert 2 Wert 3 CR
Hex 0x38 gigg 0x67 0XD3 0x30 0x30 0x30 0x0D
Antwort (Hexadezimalformat)
Name Linge ID Befehlstyp CR
Hex 0x34 e 0x2D 0x0D

0x35




Tabelle Abrufen-Funktionen:

Basisfunktion

Abrufen- Lange | ID [Befehlstyp Befehl Antwortbereich Anmerkungen
Funktion (ASCIl) | Code | Code [(drei ASCII-Bytes)
(ASCIl)| (Hex)
Helligkeit 8 g b 62 |000~100
abrufen
Hintergrund- 8 a B 42 |000 ~ 100 1. Bei einer Android-
beleuchtung Plattform, deren
abrufen®?° Hauptmodus per
Hintergrundbeleuchtung
gesteuert und andere
Quellen per Helligkeit
gesteuert werden.
2. Abgeleitet aus
Farbkalibrierung.
*3.2.0
Lautstarke 8 g f 66 [000~ 100
abrufen
Stummschaltung| 8 g g 67 |000: Aus
abrufen 001: Ein (stumm)
Eingangswahl 8 g j 6A |000 ~ 1. 1. Zeichen bei
abrufen 100 ~ Signalerkennung: 0
bedeutet ,kein Signal®; 1
bedeutet ,Signal erkannt"
2. 2. und 3. Stelle: Siehe
Tabelle: Festlegen-
Funktionen
Betriebsstatus 8 g 6C |001: Ein
abrufen: Ein/ 000: STBY
Bereitschaft
Fernbedienung S g n 6E |000: Deaktivieren | Fernbedienungsmodus-
abrufen 001: Aktivieren Status abrufen
002: Weiterleiten
Ein/Aus-Sperre 8 g o} 6F |000: Freigeben
abrufen 001: Sperren
Tastensperre 8 g p 70 |000: Freigeben
abrufen 001: Sperren
Menisperre 8 g q 71 |000: Freigeben
abrufen 001: Sperren
Bestatigung 8 g z 7A 1000 Dieser Befehl wird
abrufen zur Uberprifung der
Kommunikations-
verbindung eingesetzt
Temperatur 8 g 0 30 |000~100:
abrufen 0 bis +100 °C
-01~-99:
-1 bis -99 °C




Betriebsstunden 31 000 1. Angesammelte Stunden
abrufen®2° als 6-stellige Ganzzahl
(000.001 — 999.999)%2°
2. Kann bei FW-
Aktualisierung und
Werksinitialisierung nicht
zuriickgesetzt werden **?
3. Antwort im neuen
32-Byte-Format>*°
Geratenamen 34 000 Antwort im neuen
abrufen 32-Byte-Format®*°
MAC-Adresse 35 |000 (bei Modellen mit LAN)
abrufen Antwort im neuen
32-Byte-Format™>?°
IP-Adresse 36 |000 (bei Modellen mit LAN)
abrufen™*° Antwort im neuen
32-Byte-Format>?°
Seriennummer 37 000 Antwort im neuen
abrufen™*° 32-Byte-Format™>?°
FW-Version 38 ]000 Antwort im neuen
abrufen*° 32-Byte-Format>?°




Optionale Funktion

Abrufen- Lange | ID [ Befehlstyp Befehl Antwortbereich Anmerkungen
Funktion (ASCIl) | Code | Code |[(drei ASCII-Bytes)
(ASCII) [ (Hex)
Kontrast 8 g a 61 000 ~ 100
abrufen
Scharfe 8 g c 63 |000~ 100
abrufen
Farbe abrufen 8 g 64 |000~ 100
Farbton 8 g e 65 |000~ 100
abrufen
Hintergrund- 8 g h 68 |000: Aus
beleuchtung 001: Ein
ein/aus
abrufen®??
Datum 8 g 2 32 [YO00~YO0O0 Letzte 2 Zeichen
abfragen: Jahr (20)17~(20)99
Datum 8 g 2 32 |M00~MOO0 2 Zeichen
abfragen:
Monat
Datum 8 g 2 32 D00~MO00 2 Zeichen
abfragen: Day
(Tag)
Zeit abfragen: 8 g 3 33 HO0~HO00 24-h-Format. 2 Zeichen
Stunde
Zeit abfragen: 8 g 3 33 M00~MOO0 2 Zeichen
Min.
Zeit abfragen: 8 g 3 33 |S00~S00 2 Zeichen
Sek.

12.3.3.Fernbedienungssignale weiterleiten

Wenn das kommerzielle Anzeigegerat vom PC auf Weiterleitung der Fernbedienungssignale eingestellt wird,
sendet das kommerzielle Anzeigegerat als Reaktion auf Fernbedienungstastenbetatigung ein 7-Bytes-Paket
(gefolgt von ,CR"). Bitte beachten Sie, dass sich das kommerzielle Anzeigegerat in diesem Modus nicht von
der Fernbedienung steuern lasst. Zum Beispiel: Die Taste ,VOL + bewirkt keine Anderung der Lautstarke
am LCD, sendet lediglich den Lautstarke-erhéhen-Code Uber die RS232-Schnittstelle an den PC.

IR-Weiterleitungsformat
Antwort: (Befehlstyp: ,,p*)

u Fernbedienungs- | Fernbedienungs-
Name Lange ID Befehistyp code 1 (MSBS; code 2 (LSB? CR
Byteanzahl 1 Byte 2 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte
Bytereihenfolge 1 2~3 4 5 6 7

Beispiel 1: Weiterleitung des Fernbedienungssignals bei Betatigung der Taste VOL + fiir Commercial

Display-05 (Hexadezimalformat

Name Lange ID Befehistyp Befehl Wert 1 CR
Hex 0x36 O30 0x70 0x31 0x30 0x0D
0x35




Taste Code (Hex) HINWEIS:
1 01 1. Der Infrarot-Weiterleitungscode unterscheidet
2 02 sich vom Fernbedienung-Tastencode.
3 03 2. Im Infrarot-Weiterleitungsmodus wird eine
4 04 spezielle Befehlssequenz fiir die Ein/Aus-Taste
5 05 ausgefiihrt.
6 06 2-1. Wenn das kommerzielle Display
7 07 ausgeschaltet ist und den IR-
8 08 Betriebscode empfangt: Das
9 09 kommerzielle Anzeigegerat schaltet sich
0 0A ein, leitet dann den Ein/Aus-Code per
- 0B RS232 weiter.
Letzter Kanal 0C 2-2. Wenn das kommerzielle Display
INFO (Anzeige) 0D eingeschaltet ist und den IR-Betriebscode
OE empfangt: Das kommerzielle
ASPECT (Zoom, GroRke) OF Anzeigegerat leitet den Ein/Aus-Code per
Lautstarke erhdhen (+) 10 RS232 weiter, schaltet sich anschlieRend
Lautstarke vermindern (-) 11 ab.
Stumm 12 2-3. Wenn Betriebssperre festlegen aktiviert
Kan_al/Sgite aufwarts (+)/ 13 ist, reagiert das kommerzielle Display
Helligkeit + nicht auf Betatigung der Ein-/Austaste.
Kan_al/ S‘.aite aufwarts (-/ 14 3. Bei gedrickt gehaltenen Tasten werden
Helligkeit - .. N R
Er/AUS P Lauts_tarke-erhohen- _und Lautstarke-
vermindern-Codes wiederholt ausgegeben.
SOURCE (Eingang) 16
17
18
SLEEP 19
MENU 1A
Oben 1B
Abwarts 1C
Links (-) 1D
Rechts (+) 1E
OK (Enter, Einstellen) 1F
EXIT 20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
2A
2B
Rot m (F1) 2C
Griin m (F2) 2D
Gelb - (F3) 2E
Blau m (F4) 2F




13. Sonstige Informationen

Kundendienst

Fur technischen Support oder Produktkundendienst beachten Sie die nachstehende Tabelle oder
kontaktieren Ihren Wiederverkaufer.

HINWEIS: Sie benétigen die Produktseriennummer.

Land/Region

Webseite

Asien-Pazifik-Raum und Afrika

Land/Region

Webseite

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
1 [E (China) WWW.viewsonic.com.cn B2E (ERPXY) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZ (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=2 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszina'lne www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Amerika

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/

Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcTtaH www.viewsonic.com/kz/
Poccus www.viewsonic.com/ru/ Espana www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YkpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Eingeschrankte Garantie

Kommerzielles ViewSonic®-LCD-Anzeigegerat

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt:

ViewSonic gewahrleistet, dass Produkte des Unternehmens bei normalem Gebrauch wahrend des
Gewahrleistungszeitraums keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen. Erweist sich ein Produkt
wahrend des Gewahrleistungszeitraums als defekt hinsichtlich Material oder Verarbeitung, liegt es im
alleinigen Ermessen von ViewSonic, das Produkt zu reparieren oder durch ein gleichwertiges Produkt
auszutauschen. Das Austauschprodukt oder Ersatzteile kdnnen wiederaufbereitete oder reparierte Teile
oder Komponenten enthalten.

Die Garantie gilt fur:
Garantieleistungen kénnen nur durch den Erstkdufer wahrgenommen werden.

Dies wird nicht von der Garantie abgedeckt:
1. Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verandert oder entfernt wurde.
2. Schaden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:

a. Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, héhere Gewalt, nicht
autorisierte Veranderungen des Produktes, Nichteinhaltung der mit dem Produkt gelieferten
Bedienungsanweisungen.

b. Jeglichen Schaden am Produkt aufgrund des Transports.

c. Entfernen oder Installation des Produkts.

d. Ursachen aulierhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfalle.

e. Verwendung von Komponenten oder Teilen, die nicht ViewSonics Spezifikationen entsprechen.

f.  Normaler Verschleil3.

g. Jeglichen sonstigen Ursachen, die sich nicht auf einen Produktdefekt beziehen.

3. Durch ,eingebrannte Bilder” verursachte Darstellungsfehler. Solche Phdnomene entstehen, wenn
statische Bilder Uber Iangere Zeit permanent und unverandert angezeigt werden.

4. Kosten fur Installation, Auerbetriebsetzung, Transport in eine Richtung, Versicherungen und
Einrichtung.

So nehmen Sie Garantieleistungen wahr:

1. Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie vom ViewSonic-
Kundendienst (siehe Kundendienst-Seite). Sie missen die Seriennummer des Produktes angeben.

2. Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, missen Sie folgende Daten angeben: a)
Originalrechnung, b) Ihr Name, c) lhre Anschrift, d) Problembeschreibung und e) Seriennummer des
Produktes.

3. Ubergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der Originalverpackung an den
autorisierten ViewSonic-Kundendienst oder direkt an ViewSonic.

4. Zusatzliche Informationen und Anschriften des nachsten ViewSonic-Kundendienstes erhalten Sie von
ViewSonic.

4.3: Kommerzielles ViewSonic-LCD-Anzeigegerat Seite 1 von 2 CD_LWO01 Rev. 1a 02-11-09



Einschrankung impliziter Gewahrleistungen:

Es gibt keinerlei Gewahrleistungen, ob ausdricklich oder implizit, welche sich Gber den hierin erwahnten
Umfang hinaus erstrecken; dies gilt auch fiir implizite Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung
fur einen bestimmten Zweck.

Schadensausschluss:

ViewSonics Haftung beschrankt sich auf die Kosten fiur Reparatur oder Austausch des Produktes.
ViewSonic haftet nicht fir:

1. Durch Defekte des Produktes verursachte Schaden an sonstigem Eigentum, Schaden, die durch
Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes, Zeitverluste, entgangenen Gewinn, entgangene
Geschaftsgelegenheiten, Verlust ideeller Werte, Beeinflussung geschaftlicher Beziehungen eintreten
sowie samtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die Mdglichkeit des Eintreten solcher
Schaden hingewiesen wurde.

Jegliche sonstigen Schaden, ob beilaufig, in Folge oder auf andere Weise.

Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden.

Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic autorisierte Personen oder
Institutionen.

hwn

Wechselwirkungen mit ortlichen Gesetzen:

Diese Garantie verleiht Innen spezifische gesetzliche Rechte; eventuelle weitere Rechte, die von Land zu
Land variieren, werden dadurch nicht bertihrt. In manchen Staaten oder Landern sind Ausschluss oder
Einschrankung impliziter Gewahrleistungen, beilaufiger oder Folgeschaden nicht zulassig; daher gelten die
obigen Einschrankungen und Ausschlisse eventuell nicht fir Sie.

Vertrieb auBerhalb der USA und Kanadas:

Bei Fragen zur Garantie und zu Serviceleistungen zu ViewSonic-Produkten, die auferhalb der USA und
Kanadas vertrieben werden, wenden Sie sich an ViewSonic oder Ihren ViewSonic-Handler vor Ort.

Die Garantiezeit dieses Produktes auf dem chinesischen Festland (ausgenommen Hongkong, Macau und
Taiwan) unterliegt den Bedingungen und Konditionen der Wartungsgarantiekarte.

Fur Anwender in Europa und Russland stehen vollstandige Details zur Garantie bei www.viewsoniceurope.
com unter Support/Garantie zur Verfligung.
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Eingeschrankte Garantie fur Mexiko
Kommerzielles ViewSonic®-LCD-Anzeigegerat

Folgendes wird von der Garantie abgedeckt:

ViewSonic gewahrleistet, dass Produkte des Unternehmens bei normalem Gebrauch wahrend des
Gewabhrleistungszeitraums keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweisen. Erweist sich ein Produkt wahrend des
Gewahrleistungszeitraums als defekt hinsichtlich Material oder Verarbeitung, liegt es im alleinigen Ermessen von
ViewSonic, das Produkt zu reparieren oder durch ein gleichwertiges Produkt auszutauschen. Das Austauschprodukt
oder Ersatzteile kénnen wiederaufbereitete oder reparierte Teile oder Komponenten enthalten.

Die Garantie gilt fiir:
Garantieleistungen kénnen nur durch den Erstkaufer wahrgenommen werden.

Dies wird nicht von der Garantie abgedeckt:
1. Jegliche Produkte, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, verandert oder entfernt wurde.
2. Schaden, Minderungen oder Fehlfunktionen, die durch Folgendes entstehen:
a. Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Brand, Wasser, Blitzschlag, hohere Gewalt, nicht autorisierte
Veranderungen des Produktes, Nichteinhaltung der mit dem Produkt gelieferten Bedienungsanweisungen.

b. Jeglichen Schaden am Produkt aufgrund des Transports.

c. Entfernen oder Installation des Produkts.

d. Ursachen aullerhalb des Produkts wie Stromschwankungen oder -ausfalle.

e. Verwendung von Komponenten oder Teilen, die nicht ViewSonics Spezifikationen entsprechen.
f.  Normaler Verschleil3.

g. Jeglichen sonstigen Ursachen, die sich nicht auf einen Produktdefekt beziehen.

3. D.urch seingebrannte Bilder* verursachte Darstellungsfehler. Solche Phdnomene entstehen, wenn statische Bilder
Uber langere Zeit permanent und unverandert angezeigt werden.
4. Kosten fur Installation, Aul3erbetriebsetzung, Transport in eine Richtung, Versicherungen und Einrichtung.

So nehmen Sie Garantieleistungen wahr:

Informationen zur Wahrnehmung von Leistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie vom ViewSonic-Kundendienst
(siehe Kundendienst-Seite). Bitte notieren Sie die Produktinformationen in dem nachstehenden Bereich bei Kauf des
Geréates, da Sie die Seriennummer lhres Produktes zur Inanspruchnahme von Kundendienst- und Garantieleistungen
angeben mussen. Bitte bewahren Sie Ihre Rechnung oder Ihren Kaufbeleg fur kiinftige Inanspruchnahme von
Garantieleistungen auf.

Fir Ihre Unterlagen

Produktbezeichnung: Modellnummer:
Dokumentnummer: Seriennummer:
Kaufdatum: Verlangerte Garantie erwerben? (J/N)

Falls ja, wann lauft die Garantie ab?

1. Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, missen Sie folgende Daten angeben: a) Originalrechnung, b) Ihr
Name, c) Ihre Anschrift, d) Problembeschreibung und e) Seriennummer des Produktes.

2. Ubergeben oder senden Sie das Produkt ausreichend frankiert in der Originalverpackung an den autorisierten
ViewSonic-Kundendienst.

3. Hin- und Rickversand werden bei durch die Garantie abgedeckten Produkten von ViewSonic gezahilt.

Einschrankung impliziter Gewahrleistungen:

Es gibt keinerlei Gewahrleistungen, ob ausdrucklich oder implizit, welche sich Uber den hierin erwahnten Umfang
hinaus erstrecken; dies gilt auch fir implizite Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung fur einen
bestimmten Zweck.

Schadensausschluss:

ViewSonics Haftung beschrankt sich auf die Kosten flir Reparatur oder Austausch des Produktes. ViewSonic haftet

nicht fr:

1. Durch Defekte des Produktes verursachte Schaden an sonstigem Eigentum, Schaden, die durch
Unannehmlichkeiten, Nichtnutzbarkeit des Produktes, Zeitverluste, entgangenen Gewinn, entgangene
Geschaftsgelegenheiten, Verlust ideeller Werte, Beeinflussung geschéaftlicher Beziehungen eintreten sowie
samtliche sonstigen kommerziellen Verluste, auch wenn auf die Moglichkeit des Eintreten solcher Schaden
hingewiesen wurde.

2. Jegliche sonstigen Schaden, ob beildufig, in Folge oder auf andere Weise.

3. Jegliche Forderungen seitens jeglicher Dritten an den Kunden.

4. Reparaturen oder versuchte Reparaturen durch nicht von ViewSonic autorisierte Personen oder Institutionen.
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Kontaktinformationen fiir Vertrieb und autorisierten Kundendienst (Centro Autorizado de Servicio) in Mexiko:

Name, Anschrift von Hersteller und Importeuren:

Col. San Fernando Huixquilucan, Estado de México
Tel: (55) 3605-1099
http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm

México, Av. de la Palma #8 Piso 2 Despacho 203, Corporativo Interpalmas,

NUMERO GRATIS DE ASISTENCIA TECNICA PARA TODO MEXICO: 001.866.823.2004

Hermosillo:

Distribuciones y Servicios Computacionales SA de CV.
Calle Juarez 284 local 2

Col. Bugambilias C.P: 83140

Tel: 01-66-22-14-9005

E-Mail: disc2@hmo.megared.net.mx

Villahermosa:

Compumantenimietnos Garantizados, S.A. de C.V.
AV. GREGORIO MENDEZ #1504

COL, FLORIDA C.P. 86040

Tel: 01 (993) 3 52 00 47 / 3522074 / 3 52 20 09
E-Mail: compumantenimientos@prodigy.net.mx

Puebla, Pue. (Matriz):

RENTAY DATOS, S.A. DE C.V. Domicilio:
29 SUR 721 COL. LA PAZ

72160 PUEBLA, PUE.

Tel: 01(52).222.891.55.77 CON 10 LINEAS
E-Mail: datos@puebla.megared.net.mx

Veracruz, Ver.:

CONEXION Y DESARROLLO, S. ADE C.V.
Av. Americas # 419

ENTRE PINZON Y ALVARADO

Fracc. Reforma C.P. 91919

Tel: 01-22-91-00-31-67

E-Mail: gacosta@qgplus.com.mx

Chihuahua

Soluciones Globales en Computacion
C. Magisterio # 3321 Col. Magisterial
Chihuahua, Chih.

Tel: 4136954

E-Mail: Cefeo@soluglobales.com

Cuernavaca

Compusupport de Cuernavaca SA de CV
Francisco Leyva # 178 Col. Miguel Hidalgo
C.P. 62040, Cuernavaca Morelos

Tel: 01 777 3180579 / 01 777 3124014
E-Mail: aquevedo@compusupportcva.com

Distrito Federal:

QPLUS, S.A. de C.V.

Av. Coyoacan 931

Col. Del Valle 03100, México, D.F.
Tel: 01(52)55-50-00-27-35

E-Mail : gacosta@qgplus.com.mx

Guadalajara, Jal.:

SERVICRECE, S.A. de C.V.

Av. Niflos Héroes # 2281

Col. Arcos Sur, Sector Juarez
44170, Guadalajara, Jalisco

Tel: 01(52)33-36-15-15-43

E-Mail: mmiranda@servicrece.com

Guerrero Acapulco

GS Computacién (Grupo Sesicomp)
Progreso #6-A, Colo Centro

39300 Acapulco, Guerrero

Tel: 744-48-32627

Monterrey:

Global Product Services

Mar Caribe # 1987, Esquina con Golfo Pérsico
Fracc. Bernardo Reyes, CP 64280

Monterrey N.L. México

Tel: 8129-5103

E-Mail: aydeem@gps1.com.mx

MERIDA:

ELECTROSER

Av Reforma No. 403Gx39 y 41
Mérida, Yucatan, México CP97000
Tel: (52) 999-925-1916

E-Mail: rrrb@sureste.com

Oaxaca, Oax.:

CENTRO DE DISTRIBUCION Y

SERVICIO, S.A. de C.V.

Murguia # 708 P.A., Col. Centro, 68000, Oaxaca
Tel: 01(52)95-15-15-22-22

Fax: 01(52)95-15-13-67-00

E-Mail. gpotai2001@hotmail.com

Tijuana:

STD

Av Ferrocarril Sonora #3780 L-C
Col 20 de Noviembre

Tijuana, Mexico

USA-SUPPORT:

ViewSonic Corporation

10 Pointe Dr. Suite 200. Brea, CA. 92821 UY.S.A
Tel: 800-688-6688

E-Mail: http://www.viewsonic.com

4.3: Eingeschrankte Garantie ViewSonic Mexiko
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